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1. Ilesan ocBOEHMSI AN CIUIIJIMHBI

Ilenn ocBoeHMS AUCIUILUTMHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK B TPOPECCHOHAIBHON JAEATEITHLHOCTH.
- TOBBIIICHWE WCXOJHOTO YPOBHS BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
MpeAbIAYIIeH CTYIIEHU 00y4YeHUS;
- OBJIAJICHHE CTYJICHTAaMH HEOOXOIUMBIM M JIOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM OOIIEKYJIBTYPHBIX U
po)eCCHOHAIBHBIX KOMITCTCHIIMA, HAMpPaBJICHHBIX Ha (POPMUpPOBAHUE CHUCTEMBI SI3BIKOBBIX
3HaHWA, YMEHUH W HABBIKOB TNPAKTHYECKOTO BIAJCHHUS WHOCTPAHHBIM  SI3LIKOM B
npodeccuoHabHOM cdepe.

2.MecTo0 JM CIUTLINHbI B CTPYKTYpe oOpa3oBaTeJIbHOM NMPOrpaMMbl
NMOATOTOBKH MAarucTpa

Jucunmmna «/HOCTpaHHBIN S3bIK B MPO(ECCHOHAIBHOU JEATENILHOCTHY BXOIUT B
BapHaTHUBHYIO YacTh 00pa3oBaTenbHOro crangapra 6akanaspa (b1.B.01) «MHoCTpaHHBIH S3BIK B
MpOPECCUOHATBHON JEATEITHHOCTH.

Jiis u3yueHus: TUCHUILUIMHBI «HOCTpaHHBIN S3bIK B TPO(ECCUOHATIBHON 1eATETbHOCTH
HE0OXO0UMbI 3HaHUSI, YMEHUSI, HABBIKH, C(DOPMHUPOBAHHbBIE B PE3YJIbTATE OCBOCHUS AUCLUILIINHBI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIKY.

3HaHUs, YMEHUS, HABBIKH, MOJIyYEHHbIE NMpPH HU3YYEHUM IUCHMIUIMHBI «HOCTpaHHBII
A3bIK B MPOGECCHOHATBHON NEATEIbHOCTH», OyAyT MPUMEHSTHCS MPH OCBOCHUU AHUCUUIUIMH
Ipo(heCCHOHANIBHOTO IMKJIa, MCIONb3YIOIUX TEPMUHOJIIOIMIO MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B cepe
HAYYHOU JEATENILHOCTH U JUISl CaMOOOPa30BaHMUS.

3 Komnerenuuu o0yuarouierocsi, popmupyemsbie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHHUS THCHHUIIHHbI
(MoayJifl) M IJIAHUPYeMbIe Pe3yJbTAaThl 00yUYeHusl

B pesynbrare ocBoeHUs AMCUUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH S3bIK B MNpohecCHOHAIbHOM
JESTEIbHOCTH» 00 yUYaroLUICs T0JKEH 001a/1aTh CIEAYIOIMMU KOMIETEHIIMSIMHU:

:CTpyKTypHBIH
JIEMEHT [1nanupyemble pe3yabTaTbl O0yUeHUS
KOMIIETEHIINH

OK - 5 cnocoGHOCTHI0 K KOMMYHHKAIIMH B YCTHOH M NMHCbMEHHOil (opMax Ha pPyccKoM H
HHOCTPAHHOM SI3bIKAX [IJIsl pelIeHNs 33124 MeKIUYHOCTHOTO M MEKKYJIbTYPHOT0 B3AUMOeiiCTBUSA

3HaTb - JeKCUYECKHU U I‘paMMaTI/I‘leCKI/Iﬁ MUHHUMYM JJIs1 BEACHUA KOMMYHHKAIIUNU HaA
HNHOCTPAHHOM S3bIKE,;
- OCHOBHBLIC TPUHIHIIBI KOMMYHHUKATUBHOI'O O6IJ.I€HI/ISI Ha NHOCTPAHHOM S3bIKC

YMern - YUTaTb U U3BJICKATh I/IH(l)OpMaI_II/II-O H3 aAalITUPOBAHHBIX NHOA3BIYHBIX TCKCTOB,
- Oq)OpMJ'ISITB I/IH(l)OpMaI_II/IIO B BUJC ITMCBbMCHHOTI'O TCKCTA.
Bmanets - HaBbIKAMM YCTHOM M IHCbMEHHOW pEYM Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE IS

MEXKJIMYHOCTHOM M MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAITUH.

ITK-1 crnoco0HOCTHIO K CHCTEMAaTHYECKOMY M3YYeHHI0 HAYYHO-TeXHU4eCKoil HH(popManuu,
0TEeYeCTBEHHOI0 H 3apy0e:KHOI0 ONBITA 110 COOTBETCTBYIONIEMY NPO(UIIO IOATOTOBKH

3HaTh - JIKCUYECKMA  MHUHHUMYM JUIsl  pa3paOOTKH  TEXHOJOTHYECKOW U
po¢eCCHOHABHON JJOKYMEHTAITUU B TPO(PECCHOHAIEHOMN JACSTEIHHOCTH;

- (opMBI TpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUH, HEOOXOIUMBIX I COCTaBJICHUS
TEXHOJIOTMYECKON TOKYMEHTAIlUH

YMerb - BBIOMpaTh aJCKBaTHbIC S3bIKOBBIE CpEACTBAa IEpeBOJa AyTEHTHYHOU
po¢eCCHOHAIBHON JTUTEPATYPHI HA PYCCKUH SI3BIK;

- IPUMEHATH 0a30BbIC MPUHIIUITBI IEPEBO/Ia TEKCTOB MPO(eCcCHOHAIBHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH




:CTpyKTypHBIH

JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00ydeHUs
KOMIIETEHIINH
Buaners - HaBbIKAMM YCTHOM M IIMCbMEHHOM pe4Yd Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE JUISA

MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHUKalMU B IpoecCuoHanbHOM chepe;
- -HaBbIKAMU aHHOTHPOBAaHUS M TIepeBOJa TEKCTOB MPOQecCHOHATHHON
HaIpPaBJIEHHOCTH




4 CTpyKTYypa M coJiepKaHue TUCUUIIMHBI

OO01mast TpyI0eMKOCTh TUCIUIUTHHEBI COCTaBsieT 4 3adeTHble equHUIBl 144  akan. yaca, B TOM 4YHCIIE:

— KOHTaKTHas pabota — 8,2 akaJi. 4acoB:

— ayauTopHas — 8 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akaz. Jaca

— caMocTosTenbHas padora — 128 akax. gacos.

- KOHTpOJIb — 7,8 aKaJl. 4acoB
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1. Cdepa Oynymeii mnpodeccuoHATbHOIH| 3 OK-5,
AeATeIbHOCTH IK-1
(3YB)
1.1 Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHUS W MUChMa| 3 0,5 [Toaroroska ycTHOTO | BEIOOpOUHBI O1poc OK-5,
o Teme «Most Oyayiasi crenuajbHOCTbY. MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS IK-1
(3VB)
1.2. Pa3BuTHe yMeHUI 1 HABBHIKOB MHCHMa MO| 3 [TogroroBka nucbMeHHoro | [IpoBepka MUCbMEHHBIX paboT OK-5,
Teme: «Mcropusi pa3BuTHS npodeccuu M MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHHS IK-1
npodeccHoHANIbLHOI chepb» (3YB)
1.3. Pa3BuTue HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB MO| 3 0,5 OTBeThI Ha BOIPOCHI IO TEKCTY | BbiOopouHbIit ompoc OK-5,
Teme. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJOTMH U 1IK-1
NEepPCHeKTHBLI  PasBUTHS npodeccuu H (3YB)
npogecCHOHATBHOM chepbD)
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1.4. Pa3BuTHE HABBIKOB TOBOPEHHS 1O TeMe| 3 05 |7 [ToaroroBka ycTHOro coOOIIEHUs|Y CTHBIN OMPOC OK-5,
«MupoBble Beayllue MNpeINpUATHS U 10 TEMe IK-1
KOMINaHWHU npodeccnoHaNbHOI cepbDy (3YB)
1.5 Pa3Butue ymMeHMI U  HaBBIKOB| 3 05 (8 Brinonnenue ynpaxHeHu 1o [IpoBepka BbInoaHeHus | OK-5,
OTIEpPUPOBAHUS OCHOBHBIMH rpaMMaTHKE U3y4aeMoro sA3bIKa |rpamMmaTudeckux ynpaxuenui  |I1K-1
rpaMMaTHYEeCKUMU SIBIICHUSIMU, (3YB)
XapakTepHbIMU Uil  HPOQeCCHOHATbHOU
peun. Kareropus «3amor»
Hroro 3 2 |36
JleTHss ceccust
2. Mos 0yaymasi kapbepa. 3 OK-5,
IK-1
(3VB)
2.1. Pa3BuTHE yMEHUWI W HAaBBIKOB UTCHHA,| 3 05 |6 UreHue TeKcTa U OTBETHI Ha Br16opounslii onpoc OK-5,
nucbMa 1o Teme «OcHOBHBbIe cdepbl BOIPOCHI IK-1
NpUMeHeHHs]  MoOeil  CnenuaJbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyna u palodee MecTO
CHEHATHCTAY
2.2.  PazBurtue  HaBBIKOB  TOBOpEeHHs| 3 1 |6 [loaroroBka  MOHOJOTMYECKOIO|Y CTHBINA ONPOC OK-5,
«ITpodecconaibHbIE KOMIIeTeHIHH BBICKa3bIBAHUS ITK-1
OyayLIero cnenuaancTay (3YB)
2.3 Pa3BuTHE HAaBBHIKOB MHChMa 1O Teme| 3 05 |6 CocraBnenne  3asBieHHss  o|BpiOopouHsIil ompoc OK-5,
«YcrpoiictBo Ha pagory. IlpoxoxieHue npueMe Ha paboTy 1IK-1
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co0ecenoBanus. /lesioBast yTHKA» (3YB)
2.4  JlmarHoctuka  c(OPMHUPOBAHHOCTH| 3 10 [TucemenHoe BeimosHeHue | [IpoBepka koHTponbHBIX pador  |OK-5,
HaBBIKOB, YMEHMII 10 BCEM  BHUJAM KOHTPOJIbHOH paboThr Ne 4 [K-1
JEATEIIbHOCTH (3YB)
Hroro 3 2 |28
KourtpoJsn 3 3,9 3K OK -5,
K -1
(3YB)
YcranoBouHas ceccust
3. OcHOBBI 4 OK-5,
npodgeccHOHAIBHOI KOMMYHUKALMHU [K-1
(3YB)
3.1 PazButue HAaBBIKOB nepesogal 4 1 |18 CocraBienue TepMHHONIOrHUeCKOro |[IpoBepka MUCbMEHHBIX 3aJaHUIM OK-5,
npodeccnoHaIbHON JIEKCUKH, bopmy, cioBaps [K-1
METPUYECKUX EAMHHI (3YB)
3.2. PasBurHe HaBBIKOB YTEHHUA TEKCTOB mo| 4 1 18 ITepeBon Tekcra IIpoBepka BoInmonHennsa | OK-5,
CHELUAIILHOCTH U JI€JIOBON KOPPECTIOHICHIIHH. NUCbMEHHBIX JoMamHuX 3aganuil  |I11K-1
(3YB)
Hroro 2 |36

3uMHAA ceccus
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3.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB BEICHHUSA JCIOBOM| 4 1 |7 CocrapneHue AeI0BOTO MHUChMa IIpoBepka coctaBnenus paenooro|OK-5,
KOPPECTIOHICHITUH. HUChMa IK-1
(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB MUChMa. AHHOTHpOBaHue| 4 1 |7 CocTraBiieHue aHHOTALMN Br16opounsIit ompoc OK-5,
U pedepupoBaHre TEKCTOB IO CIIEIUATBEHOCTH. IK-1
(3YB)
3.5. Imaraoctuka cOpMHPOBAHHOCTH HaBHIKOB,| 4 14 IIncemenHoe BhINoHeHue | [ IpoBepka KOHTPOJIBHBIX paboT OK-5,
YMEHUI IO BCEM BUAAM AEATEIbHOCTH KOHTPOJIBHOM paboTs! Ne 5 [K-1
(3YB)
Hroro 4 2 |28
KonTpoan 3,9 3K
HToro no aucuuninae 8 128;
7,8

N — B TOM uncie, yachl, OTBeACHHBbIC HA Pa00TY B HHTEPAKTHBHOH dopme




5 OGpaSOBaTEJIbeIe )% § I/IH(i)OpMaIII/IOHHI)Ie TEXHOJIOTNH

B cootBercTBun ¢ TpeboBanmsmMu PI'OC BO mo peanm3anuu KOMITIETEGHTHOCTHOTO ITOAXOAA
nporpaMMa JUCHUTUINHBL « THOCTpaHHBIH S3bIK MPOGECCHOHANBHON ACATENFHOCTHY MPEayCMaTPUBALT:

— UCTIONIb30BaHKE B y4eOHOM MpoIlecce aKTHBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (hOpM MPOBECHNUS 3aHATHI
C 11eTbI0 (YOPMHUPOBAHUS U PA3BUTHSI HHOSA3BIYHONW KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHIMH O0yJaroImuxcs;

— ucnoJb3oBaHue ayauo- u BupeoMarepuanos, UHTEPHET - pecypcoB Ha NpakTHYECKHX
3aHATHAX;

— HCIIOJIb30BaHUE EKTPOHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX PECYPCOB IO TEMaM IIPAKTUYIECKUX 3aHATHH;

— MOWCK U U3y4YEeHHE MEAUUHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYCHHON MPOOIeMaTHKE;

— HUCIIONIb30BaHKE Pa3HBIX ()OPM BHEAYIUTOPHON PabOTHI, TAKMX KAaK OpraHU3alys MIPa3IHUKOB U
TEMaTU4YeCKUX BEYEPOB, CTYJCHUYECKHX HAYYHBIX KOH()EPEHIHIt; BCTPEUr C HOCUTEISIMH SI3bIKA.

Jis mOCTHXKEHUS! MJIAHUPYEMBIX pe3yldbTaToB oOydeHHs, B Kypce «HOCTpaHHBINH S3bIK B

npodecCHOHAIBHON AeATETbHOCTIY UCTIONIB3YIOTCA CIIEAYIOIIUE 00pa3oBaTeIbHbIe TEXHOJIOTHHU:

1. Ungopmayuonno-passusarowue  mexnonrozuy, HampaBieHHbIE Ha  (OPMHPOBaHHE
CHCTEMBI 3HaHUH ¥ CBOOOJHOE OIIEPHUPOBAHUE UMH.

Hcnonpiyercss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTUBHBIN METOJI, CAMOCTOATEIbHOE U3yUEHUE JIUTEPATYPHI,
NPUMEHEHUE HOBBIX WH(POPMALUOHHBIX TEXHOJIOTHUH JJISl CaMOCTOSTEIBHOTO TIOMOJHEHUS 3HAHHI,
BKJII0Yasi HCTIOJIb30BAHNE TEXHUUECKUX U AIEKTPOHHBIX CPEACTB UH(POPMALIUH.

2. Jleamenvnocmmuvie, NPaAKMuKo-opUeHMUPOBAHHbIE —MeEXHOIO02UU, HAIpPaBICHHbIE Ha
dbopMHupOBaHME  CHUCTEMBl  NPO(PECCHOHAIBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHUH INpH  [POBEACHUH
9KCHEPUMCHTAILHBIX ~ UCCIICIOBAaHUN, OO0ECIEUNBAIOIINX BO3MOXXHOCTh KAayeCTBEHHO BBIMOJHSITH
npoQeCCHOHANBHYIO ACATEIEHOCTb.

3. Pazsusaiowue  npoOIeMHO-OPUEHMUPOBAHHbIE — MEXHOAO2UY,  HAIPaBICHHBIE  Ha
(dbopMHpOBaHKE U pa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIIICHHUS, MBICITUTEIBHON aKTUBHOCTH, CIIOCOOHOCTH BUJIETh
u (GopMynHpoBaTh NPOOJIEMBI, BBIOMpaTh CIOCOOBI M CpeICTBa ISl MX pelieHus. Mcmomb3yercs
KOJUJIEKTUBHAs JAEATENbHOCTh B IpYIINax MPH BBINOIHEHWH NMPAKTHUYECKUX 3aJaHUM, pEelIeHUe 3a1ad B
YCIIOBHBIX CUTYAIUSIX JISIOBON M MPOPECCHOHATLHOW KOMMYHUKAIIHH.

4.  Jluunocmuo-opueHmuposanHvie MEXHOAOUU O0OYYeHUs, YUUTHIBAIOLINE PA3IHYHbIC
CIOCOOHOCTH 00y4aeMbIX, CO3/AI0NINe HEOOXOJIUMBIE YCIOBUS Ui Pa3BUTUS WX WHIUBHIYalbHBIX
HaBBIKOB, Pa3BUTHA AKTHBHOCTH JIMYHOCTH B yueOHOM mpouecce. JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOy4YeHMs pPEaIM3ylOTCsI B pe3yibTaTe HHAWBHIYaJIbHOTO OOILIEHHS NpenojaBaress u
CTyJIGHTa TpW IMpPE3CHTAlMsAX COOONIEHWH W JIOKIaJIOB, NHCBMEHHBIX Pa0OT W MPH BBHITOTHEHUH
JIOMAITHUX WHAWBHYalbHBIX 3a1aHUM.



6 YueOHO-MeTOAuUECKOe 00eceueHre CAaMOCTOATETbHOU Pa0OThI CTY/IEHTa

Ilo JUCHUITIIMHE ((I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK B HpO(beCCI/IOHaJ'IBHOI\;I ACATCIIBHOCTH ayaAuTOpHas CaMOCTOATCIIbHAsA pa60Ta CTYACHTOB IIpcarojgaracTt
YTCHHUC, IICPEBOA, aHaJIM3 TCKCTA, OBJIAACHHC HpO(i)eCCPIOHaJII)HOI;'I TCpMHHOJ’IOFHCﬁ, oAroTOBKa AUAJIOIMYCCKUX H MOHOJIOTHYCCKUX BBICK&SBIB&HHﬁ,
BBINIOJIHEHNE MUChMEHHBIX 3aJaHUM 110 YKa3aHHBbIM TCMaM.

AHTJIMACKUHA S3BIK
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1. Cdepa Oyayuuei OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM eSITeJIbHOCTH [1K-1
(3YB)
1.1 PasBurhe HaBBIKOB TOBOpeHHUs U|BBIOOpOUYHEII ompoc .. . . OK-5,
P P P Make up a small description of your specialty, focusing on the
nucbMa 10 Teme «Mosi Oyaymasi s o . S T . .. |TIK-1
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CHENHATBHOCTbY. . . (3YB)
demand in other countries.
1.2. PasBurue eHnii © HaBBIKOB|IIpoBepka MUCHEMEHHBIX . . . . . OK-5,
o POBEp Describe the field you are working/going to work with the help of
nuceMa 1o teme. «Mcropusi pa3surus | pador . . [1K-1
. the following expressions
npogeccid H  NMpodeccHOHANBHON |. (3YB)
chepbi» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHUs TEKCTOB|BpIOOpOUHBIit Ompoc Retell the text OK-5,
no teme: «CoBpeMeHHbIe TEeXHOJIOTHH IK-1
U NEePCNeKTHBBI Pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U npoeccHoHAIBLHOI cepbi»
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JUCUUILINHBI MIPOMEXKYTOUHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTECTAI[HH § = q:)
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1.4, Pa3BuTue HaBBIKOB TOBOPECHHS I10|YCTHBIN OMPOC Read the texts ,,Apple*, “Microsoft, ,,Rolls Royce*“ and answer|OK-5,
TeMe «MmupoBbIe BeaylIme the questions IK-1
npeanpusATHs " KOMIIAHUH (3YB)
npogeccCHOHANBHOU chepbD»
1.5 Pa3Butume ymeHnudi u HaBbikOB|[IpoBepka BeimostHenus | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|I1K-1
rpaMMaTHYeCKHUMU SIBJICHUSIMH, | yTIPO)KHCHU I Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapaKTePHBIMU T TPO(EeCCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)

peun. Kateropus «3ajmon»

Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso
from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights__ due
to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning. (not

send) The soundtrack of a movie always after the
filming is finished. (is/add)
2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-5,
[K-1
(3YB)
2.1. PasButue yMmeHuil M HaBBIKOB|BBIOOpOUHBIH ompoc. Answer the questions OK-5,
YTeHUsI, MMChMa 0 TeMe «(OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? ITK-1
chepnbl NpUMeHeHHs Moei 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnenuaiabHocTu. OxpaHa Tpyaa u 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

padouee MeCTO CIIEHMATIUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?
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Paznen/ Tema
JICITATIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallu

[Tpumepsl 3a1aHui AT TEKYILIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U

MIPOMEKYTOUHOM aTTECTALNU

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Translate from Russian into English

1. YemnoBek MOXKET MOJBEPraThCs CICAYIONIMM OITACHOCTSIM Ha
paboueM Mecre.
2. OcnemnuieHre BOJIBTOBOM JyTOM.
3. Oor pacIiaBICHHBIM METAJUIOM.
4. TlopaxkeHue 3JIEKTPUIECKUM TOKOM B CIy4ae OTCYTCTBHS HIIH
HEUCIPABHOCTH 3a3eMJICHHs TpaHchopMaTopa.
5. o Havana paboTHl pabOUYHUi JTOKEH:
6. Hanets crieniosiexx 1y u rojloBHOM yOoop, IpUTOTOBbTE
3aIMUTHYIO MacKy, IIUTOK M OYKH.
7. Ynpanutb ¢ pabouero Mecta oCTOPOHHUE U HEHYXKHbIE IS
paboThI IPEeIMETHI.
8. Ybemutbcs, uTo BONM3H MecTa pabOThI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTepUAaIIOB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpEHM|YCTHBIH ompoc . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpogeccnoHabHBIE KOMIIETCHUMHU . L . o o [TIK-1
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyayuiero cnenuaJancTa» (3YB)

they help you to find a good job?
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2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB IKCHEMa IO TeMme| BriOOpouHsIil onpoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YCTpONCTBO Ha padory. [1K-1
IIpoxo:xaenne colece10BaHUs. 1. September 1, 2018 (3YB)

JlesoBas dTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.
« | strive continually for excellence.
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Paznen/ Tema
JICITATIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3a1aHMil 111 TEKYIIErO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTALNU

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

o | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,

2.4 JluarHoctuka cpopmupoBaHHOCTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontponbHas padota Ne 4 (B mpuitoxeHun) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHUH 10 BCeM BHaM |palboT [1K-1
JeSITeNIbHOCTH (3YB)
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3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [1K-1
(3YB)
3.1. Pa3Butue HaBbIKOB TmepeBoja|llpoBepka nucbMeHHBIX | Translate the folloing terms OK-5,
npodeCCHOHATBHOM JIEKCHKH, (OPMYIT, |3adaHuit Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, |TTK-1
METPUYCCKUX CTUHHMIT centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB uTeHHUs: TekcToB|[IpoBepka BeimosHeHus |Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-5,
N0  CHCHMAIBHOCTH W JICJIOBOW |MMCbMEHHBIX nomamnux | (the text is given in the application). I1K-1
KOPPECIOH/ICHIIHH. 3aaHuit 1. When an extended conductor has the same potential at its ends, |(3YB)
free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric
circuit. (True or False).
3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True
or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit. (True or
False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3 PasButme HaBeikOB  BeaeHus |[IpoBepka cocraBnenus |Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MUCHhMa [1IK-1
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(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB  IHUCHhMAa.|BbIOOpOUHBIN Ompoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHME U  pedepupoBaHue [1K-1
TEKCTOB MO CIEIHAIBHOCTH. (3YB)
3.5 Muarnoctuka chopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonrposbHas padota Ne 5 (B mpuitosxeHun) OK-5,
HABBIKOB, YMEHH [0 BCEM BHUJaM|paboT [1K-1
JIeSITENIbHOCTH (3YB)
HEMEILKHI SI3bIK
=
R
dopwma Teky1ero g o E
Paznen/ tema KOHTPOJIA ycrieBaeMoCTH U | [Ipumepsl 3ajaHuil 1s1 TEKYIIETro KOHTPOJIS YCIIEBaeMOCTH U S 5%
JVCIUIIIHBI MIPOMEXKYTOUHOU IPOMEKYTOUHOM aTTeCTaluu g = q:)
aTrecTanuu o = =
S )
= =
S
=
1. Cdoepa Oynyuei OK-5,
npodeccuoHaILHOM AeATeJIbHOCTH I1K-1
(3YB)
1.1 PasBurue HAaBBIKOB TOBOpeHUsS u|BBIOOpOUYHEII OoIpoC . . .. . OK-5,
b P P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nuckMa 1o TemMe «Mosi  Oyaymas [1IK-1
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CHEHATBHOCTDY. Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlt.  |(3YB)
1.2. PasButne ymenuii u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHbIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen |OK-5,
nucbma 1o teme. «Mcropusi pasBuTHs |padot Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |I1K-1
npodeccuu u  NpodeccHOHAIBLHOI |. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi»
Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfligt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréigt durch seine Verantwortung gegentiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHE HABBIKOB YTCHHs TEKCTOB|BbIOOpOUHBIN Ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
no teMe. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJOTHH IK-1
U NMepcneKTHBbI Pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U nnpoeccHoHaIBLHOI cepbi»
1.4. Pa3BuTHE HaABBIKOB TOBOPEHUS IO |YCTHBIN OIIPOC Lesen Sie die Texte ,,BMW® ,Siemens*, ,Apple“ und|OK-5,
TemMe «MupoBbie Belylue antworten auf folgende Fragen IK-1
npeanpusThus U KOMIIAHUH (3YB)

npogecCHOHATBHOM chepbD)
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1.5 Pa3Butme ymeHudi u HaBbIKOB|[IpoBepka BeimostHeHus | Bilden Sie die Sdtze in Passiv OK-5,
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMATHYECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|ITK-1
rpaMMaTHYeCKUMU SIBJICHUSIMH, | yTIPO)KHCHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)

XapaKTepHbIMU JJIs1 POPECCUOHAIBHON
peun. Kareropus «3ajon»

2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn man neue Ideen
und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.

2. Mos Oynymasi Kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. PasBurtme ymeHudl W HaBBIKOB|BBIOOpOUHBII OmIpoC Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
YTeHus, muchMa 1o teme «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum|TIK-1
cepbl NpUMeHeHH s Moeii ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3YB)
cnemnaabHocTn. Oxpana Tpyaa u stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paﬁoqee MECTO ClIeaAJIUCTA»

Ziele der Mapnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOKET MOABEPTaThCA CAEAYIOIIUM OMMACHOCTSAM Ha
paboyem mecre.

2. Ocrnennenue BOJIbTOBOW Tyroi.

3. Oxor pacIuiaBJI€HHbIM METAJIJIOM.
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4. ITopaskeHUE IMEKTPUIECCKUM TOKOM B CITydae OTCYTCTBHSI UIIH
HEHCIIPaBHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOpMaTopa.
5. Jlo Hauana paboThl pabOUYUi JOJIKEH:
6. Hamerp crmemonekay © TOJOBHOHW yOOp, TIPUTOTOBBTE
3alIMUTHYIO MACKY, IIUTOK MU OYKH.
7. Ynanuth ¢ pabouyero Mecta MOCTOPOHHME U HEHY)KHBIE JUIS
paboOThI IPEIMETHI.
8.Yoenurncs, 4TO BOIM3HU MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIIUXCSI MATEPUAIIOB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpEHWsI|YCTHBIN ONPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccuonanbubie KOMIETEHIHU 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-1
OyaylIero CenuaIncTay Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)
2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MHCHhMa MO TeMe| BBIOOpOUHBI ompoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-5,
«YcTpoiicTBo Ha paoory. ein. IK-1
IIpoxo:xaenune codece0BaHUs. (3YB)
JlenoBasi 3THKa» 1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
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Paznen/ Tema
JICITATIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3a1aHMil 111 TEKYIIErO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTALNU

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT

KOMIIETEHII U

Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tétig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit auslédndischen
Lieferanten hdufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.
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Paznen/ Tema
JICITATIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIEBa€MOCTH U
IIPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3a1aHMil 111 TEKYIIErO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTALNU

Kox u cTpyKTypHBIT
3JIEMEHT
KOMITETEHITU !

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schiftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iliber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.

2.4 JlnarHoctuka chopmupoBaHHOCTH |[IpoBEepKa KOHTPOIBHBIX KontposbHas padota Ne 4 (B mpuII0KEHHUN) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH [0 BCEM BHJaM|paboT [1K-1
NesITeNbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH I1K-1

(3YB)
3.1. PasButme HaBeikoB mnepeBona|llpoBepka nucbMeHHbIX |Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
pohecCHOHATEHOW JICKCUKH, (OPMYI, |3aTaHHHA Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, [TIK-1
METPUYECKUX CTUHHIL Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie,  Logistik,|[(3YB)

Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund

3.2. Pa3Butne HaBBIKOB uTeHHs TekcToB|[IpoBepka BeimostHeHUs | Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht|OK-5,
MO0  CHEUMAIbHOCTH M JIEJIOBOM |MMCHhMEHHBIX nomarrHux | (der Text wird in der App gegeben) [1K-1
KOPPECIIOH/ICHIIHH. 3aJaHHN a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
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d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 Pa3Butme HaBeikOB  BeneHwus|[IpoBepka cocraienus | Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. OK-5,
JICTIOBOM KOPPECTIOHICHIINY. JIEJIOBOTO MHChMa I1K-1
(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB  MHUCHMA.|BBIOOpOUHEI ompoc Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHHWE ®  pedepUpOBaHHE IK-1
TEKCTOB MO CIEIHAIBHOCTH. (3YB)
3.5 Jlmarnoctuka cdopmupoBaHHOCTH|[IpoBEepKa KOHTPOJIBHBIX KonTponbnas padota Ne 5 (B mpuI10:KeHUN) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHHMH [0 BCEM BHJaM|paboT [1K-1
JeSITENbHOCTH (3YB)
®PAHILY3CKHMM SI3bIK
=N
dopMa TEKyILEro E =
Paznen/ Tema KOHTPOJIA ycrieBaeMOCTU U | [Ipumepsl 3aganuii Ui TEKYIIEro KOHTPOJISl yCIIEBaeMOCTU U | = é g =
JAVCIUTIIAHBI MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEXYTOYHOM aTTecTaruu 5 g § §
arrecTanuu S
I o
S
1. Cdepa oyayuei OK-5,
npo¢ecCHOHATBLHOM JeATeIbHOCTH [1K-1
(3YB)
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] =
dopma TeKy1ero -
Pasznesn/ Tema KOHTDOJIS YCIIeBAeMOCTH 1 |  IIpuMepsI 3aaHuii Isl TeKyIero KOHTPOIIS yCIeBaeMOCTH B | N &, & 5
JuCIUILINHBI MMPOMEKYTOUYHOUN IPOMEKYTOYHOU aTTeCTaIUU § g z 5
aTTeCTaINH 28 S
SR
1.1 Pa3BuTue HaBBIKOB T'OBOpeHHs ¥ |BBIOOPOUYHBI OTPOC . . e e, ) ) . |OK-5,
mackMa mo Teme «Mosi Gyxymas De.crt})ez votre specm,ltt.e en fatsa.nt att.entton aux 407'm’unes TK-1
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEeHUATBHOCTDY. AR (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. Pa3Butne ymeHuil u HaBblkoOB|IIpoBepka IMCBMEHHEIX | Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil  |OK-5,
nucbMa 1o Teme: «Mcropusi pa3BuTHs |padboT décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. IK-1
npodgeccun U NPOPecCHOHATBLHOIM |. Ingénieur agronome. (3YB)
chepn» Q) e
11 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
[0
Il détermine le moment, 1’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison et
de la disponibilité des matieres premiéres.
(o) I
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. 1l réalise des batiments (pour 1’habitat, le
commerce, 1’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHE HaBBIKOB UYTEHHS TEKCTOB|BBIOOpOUHBIIT ompoc Exposez en bref le texte. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbI¢ TeXHOJIOTHH IK-1
U NepcrneKTHBbI pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
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] =
dopma TeKy1ero -
Pasznesn/ Tema KOHTPOJISA ycrieBaeMOCTU U | [lpumepsl 3amanuii Ui TEKyIIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH H i % Gl
JucnunanHbl MMPOMEKYTOUYHOUN IPOMEKYTOYHOU aTTeCTaIUU S E qi, E
aTTeCTaINH 2 a S
=R
ST
U Ipo(ecCHOHATBLHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHEC HABBIKOB TOBOpPEHHUsS IO|YCTHBIN OMPOC Lire le text ""Renault", “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-| OK-5,

TeMe «MuposBbie BeAyLme Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|I1K-1
npeanpusTHs " KOMIIAHUH questions. (3YB)
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»

1.5 PasButue ymeHwmidi u HaBbikoB|[IpoBepka BeimoHeHus | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
OTICPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |TPAMMaTHYECKUX 1. Marie Curie a envoyé¢ Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants [[IK-1
rpaMMaTHYECKUMHU SIBJICHUSIMH, | yIIPOKHCHU I ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3VYB)

XapaKTepHbIMU AJIs TPO(eCcCUOHANBHOM
peuun. Kareropus «3amnor»

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mos 6ynymasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. Pa3ButHe yMeHHN U HaBBIKOB|BBIOOpOUHBI OmpoC Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
YTeHUs, UchbMa 1Mo TeMe «OCHOBHBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? I1K-1
cepbl NpUMeHeHHs Moeii 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnennagabHocTd. OxpaHa Tpyaa u 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

paﬁoqee MECTO ClIeuaAJIUCTA»

Traduisez en francais:

1.Pa0oTHUK mOTy4aeT 0coOyro 3alUTy ¥ KOMIIEHCALUIO.

2. OH NOKEeH YBEJIOMUTH CBOETO paboToaarens B TeueHue 24
94acoB O HECYACTHOM cilydae Ha pabore. 3. HecuacTHblil ciydait
Ha MPOU3BOICTBE - ATO aBapusl, KOTOpas IPOM30ILIa B ITpoIecce
BBITIOTHEHUS pa0OTHI TUIIOM, pa0OTaOIIUM B JTFOOOM KadecTBe Ha
OJTHOTO WMJTM HECKOJIBKHUX paboTomareneit. 4. JIoposkHO-
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] =
dopmMma TeKy1ero B B
Pasznesn/ Tema KOHTDOJIS YCIIeBAeMOCTH 1 |  IIpuMepsI 3aaHuii Isl TeKyIero KOHTPOIIS yCIeBaeMOCTH B | N &, & 5
JuCIUILINHBI MMPOMEKYTOUYHOUN IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallNU § g z 5
aTTeCTaINH 28 S
SR
TPAaHCIOPTHOE MPOUCILIECTBHE - ITO MPOHUCIIECTBUE, KOTOPOE
MO>KET IPOU3ONTH BO BpeMs OOBIYHON MOE3AKU pabOTHHKA OT
MeCTa JKUTEIbCTBA IO MecTa paboThl K HA0OOPOT. 5.
[IpodeccnonanbHBIM cUYUTAETCS TFO0O0E 3a00JICBaHME,
3apeTUCTPUPOBAHHOE B OJTHOM M3 TaOIHII PO ECCHOHATBHBIX
3a00JIeBaHU.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpPEHHs|Y CTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccnoHaIbHBIE KOMIIETCHLUH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |11K-1
OyaylIero cnemuaanucTa négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)
travail?
2.3 Pa3BuTHE HaBBIKOB MMUCHMA 10 TeMe| BriOopouHBIii orpoc Arrangez les parties du lettre-type: offire d'emploi a L'’ANPE OK-5,
«YceTpoiicTBo Ha padory. [1K-1
IIpoxo:xaenne colece10BaHuS. 2)Notre société: ... (nom et adresse de l'entreprise) recherche un...|(3YB)

HenoBast yTHKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.
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] =
dopmMma TeKy1ero B B
Pasznesn/ Tema KOHTDOJIS YCIIeBAeMOCTH 1 |  IIpuMepsI 3aaHuii Isl TeKyIero KOHTPOIIS yCIeBaeMOCTH B | N &, & 5
JuCIUILINHBI MIPOMEXKYTOUHOM IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallNU 5 g z 5
aTTeCTaINH 28 S
5 g
5) Agence ANPE
237, rue de Belleville
75019 PARIS
Paris, le 3 mars 2016
1) Objet: Offre d'emploi
3)Signature manuscrite
4)Messieurs,
6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.
7) S.AAG.LL
245 bd de la Villette
75019 PARIS
2.4 JluarHoctuka chopmupoBaHHOCTH |[IpoBepka KOHTPOJIBHBIX KonTpospHas padota Ne 4 (B mpHiioKeHHN) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH IO BCEM BHJaM|paboT I1K-1
NesITeNbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALIMH I1K-1
(3YB)
3.1. PasButne HaBbikOB mnepeBoja|llpoBepka nUCbMEHHBIX | Traduisez OK-5,
podeCCHOHATBLHON JIEKCHKH, (HOPMYJI, |3a1aHui La physique des nanosciences, des propriétés particulicres, le|TTK-1
METPUUYECKUX €TUHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|(3YB)
I’¢électricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUs TeKCTOB|[IpoBepka BeinonHeHus | Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
0  CIEUUATbHOCTH M JEIOBOM|IHCHMEHHBIX nomamHux|g) A Iéchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés|IIK-1
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] =
dopmMma TeKy1ero B B
Pasznesn/ Tema KOHTDOJIS YCIIeBAeMOCTH 1 |  IIpuMepsI 3aaHuii Isl TeKyIero KOHTPOIIS yCIeBaeMOCTH B | N &, & 5
JAuCIUIINHBI MMPOMEKYTOUYHOUN IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallNU 5 g z 5
aTTeCTaINH 28 S
SR
KOPPECTIOHICHITHH. 3aJaHu’ particulieres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu
d’¢électrons.
3.3 PasButme HaBblkOB  BejeHus [[IpoBepka cocrasiieHus | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIETIOBOTO MUChMa IK-1
(3YB)
3.4. PasBuTHe HaBBIKOB  MHUChMA.|BBIOOpOUHEI ompoc Faites le resumé par écrit OK-5,
AHHOTHpOBaHHWE U  pedepUpOBaHUE IK-1
TEKCTOB 10 CIEeIMATILHOCTH. (3YB)
3.5 Jlmarnoctuka chopmupoBanHocTH|[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontpossHas padota Ne 5 (B mpuiiokeHHH) OK-5,
HAaBBIKOB, yMEHHMH TIO BCEM BHJaM |paboT [K-1
JeSITEIbHOCTH (3YB)

7 OIleHOYHBbIE CPEACTBA /IS MIPOBEAEHUA IPOMEKYTOUHOU aTTecTalyuu

a) Ilnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHHsI M OLICHOYHbIC CPEeACTBA VIS IPOBEJCHHUS IPOMEKYTOYHON aTTeCTAIINM:
CrpykTypHBIT
JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUeHHS OneHouHble CpeacTBa
KOMIETEHINH

OK-5 cnoco0HOCTBI0 K KOMMYHUKALUM B YCTHO# M MUCbMeHHOI ¢opMax HA PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKAX /JIs1 PellieHMs] 32124 MeKJIMIHOCTHOIO U

MEKKYJIbTYPHOI'O BSaHMOHeﬁCTBHH
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CTpyKTypHBII

DJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS OneHouHble CpeCTBA
KOMIIETCHIIUH
3HaTh - JIEKCMYECKMH M  rpammaTudecKuil | Quenounvle cpeocmea 0 3auema (3 Kypc)
MUHHMYM JUIS BEJCHUS KOMMYHUKALUU HA |- 3aKonuume meKkcm, UCHONb3YS NOOXOOSAUUE NO CMBICILY CILOBA U BbIPANCEHUSI.
WHOCTPAaHHOM S3BIKE; Ouenounvle cpeocmea 0 3auema (4 Kypc)
- OCHOBHBIE IPUHIUIBI KOMMYHUKAaTHUBHOTO | - Bbibepeme u3 npuge0eHHulX pase080pHbIX Kauule me, KOMOopwvle UCHONb3YIOMCA Npu
OOIIeHHs] HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE HANUCanuu nucbmda
Ymeth - udTaTh M U3BIEKaTh HMH(oOpManuio U3 | QueHouHble cpedcmea 05 3auema (3 Kypc)
a7 alITUPOBAHHBIX HHOA3BIYHBIX TEKCTOB, Ilpouumaiime mexcm u onpedenume, AGIAOMCA U  CledylOUuUe YMEepICOeHUs
- oopMIIATE MHOPMALMIO B BH/IC UCMUHHBIMU UTU IOIHCHBIMU.
IMCbMEHHOTO TCKCTA. Ouenounvle cpeocmea ona 3auema (4 Kypc)
Ilpouumaiime mexcm u 6cmagvbme 3a207106KU, COOMBEMCMBYIOUUE COOEPHCAHUIO A03ales
mekcma.
Bnaners - HaBBIKAMU YCTHOM M IHUCBMEHHOW peuH | -Ouenounsvie cpedcmea ona 3auema (3 Kypc)
Ha MHOCTPaHHOM SI3BIKE s | [locmasbme uwacmu nucbma 6 npaguibHOM NOPsOKe.
MEKJIMYHOCTHOU u MEXKYJIbTYpHOU | Quenounwle cpedocmea ona 3auema (4 Kypc)
KOMMYHUKAIUH. Cocmasbme Ouanoe u3z npeoyoHCeHHbIX PeniuK

IIK-1 cnoco0HOCTHIO K CHCTEeMATHYECKOMY U3YyYEeHUI0 HAYYHO-TeXHHMYecKoi HH(popManum, 0Te4ecCTBEHHOI0 M 3apy0e;KHOTro ONbITA N0
COOTBETCTBYIOIIEMY NPOQUIII0 NOATOTOBKH

3HaTh

- JIEKCUYECKUH MUHUMYM UId Pa3pabOTKH
TEXHOJIOTHYECKOH ¥ MpodeccuoHanbHOM
JOKYMEHTallud B NpOQecCHOHaTbHON
NESTENBHOCTH;

- (popMBI rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHA,
HEOOXOAUMBIX JUIsSl COCTABJIECHUS
TEXHOJIOTUYECKON JJOKYMEHTAIlu!

Ouenounvle cpeocmea 015 3auema (3Kypc)

1. Coommnecume mepMuHbl ¢ UX PYCCKUMU IKBUBATEHMAMU

2. Ucnpasvme epammamuueckue oumubKY 8 KaxircoOoM U3 npeoiorceHull
Ouenounvte cpedcmea 0115 3auema (4 Kypc)

Pacnonosrcume ocnognvie npunyunst aHHOMUpOBAHUsL MEKCMa 8 NPasUIbHOU
nOCNe008amenbHOCU

VYmers

aJICKBATHBIE  A3BIKOBBIE
nepesoja ayTEeHTUYHOU
JIUTEpaTyphl Ha

- BBIOMpATH
cpeacTa
npodeCcCuoHATBHON
PYCCKUH S3BIK;
- IPUMEHSTH 0a30BBIE MPUHIIUIIEI IEPEBOJIA

Ouenounvle cpeocmea 015 3auema (3 Kypc)

Ilepegeoume mexcm mexnuueckou HanNPasiIeHHOCMu
Ouenounvle cpeocmea 015 3auema (4 Kypc)

Onpedenume 0cHOBHYIO NPOOIIEMY, ONUCLIBAEMYIO 8 NUCLME
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CTpyKTypHBII

AJIEMEHT [TnanupyemMble pe3ynbTaThl 00yICHHUS OneHouHble CpeCTBA
KOMIIETEHINH
TEKCTOB IIPO(HeCcCHOHATLHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH
Bnaners - HaBbIKAMH YCTHOW W THUCBMEHHOU peur | Quenounvie cpedcmea 0.1 3auema (3 Kypc)
Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE st | Cocmagome 3as671eHuUs 0 npueme Ha pabomy, NOab3yACh WabIOHOM
MEKJIMYHOCTHOM KOMMYyHUKaLUH B | Quenounvle cpeocmea ons 3auema (4 Kypc)

npodeccuoHanbHOU cdepe;

- HaBbIKAMH aHHOTHUPOBaHHS U MeEpeBoJa
TEKCTOB npodeccnoHaIbHON
HAIPaBJICHHOCTH

Hanuwume aHHomayuro K npoqbeccuonaﬂbHo-opueHmupoeaHHomy mekcmy
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0) [lopsiiok mpoBeaeHUS MPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIUM, IOKA3ATEe/M U KPUTEPHH OLlEHKH.

3auTeHo, eciu:

- CTYHEHT JEeMOHCTPUPYET JOCTATOYHBIH YypOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTU HHOSA3BIYHON
KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETCHIMM B XOJ€ BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUN: 3HAET
JIEKCUYECKUN MUHUMYM, OCHOBHBIE KOMMYHHMKATUBHBIE MOJCIIN SI3bIKA, IOHUMAET COJAEpKAHUE
INPOYMTAHHOTO TEKCTa W HAXOJHUT B HEM HYXXHYIO HH(OPMAIUIO, BlajeeT 0a30BHIMH HAaBBIKAMU
oO0IIeHus B MUCbMEHHOM U yCTHOU (opme.

IIpy oTBeTe HNONYCTHMBI HEKOTOPHIE HETOYHOCTH, HE HMEIIUE IPUHLUINAIBHOIO

XapakTepa U HEC UCKaAXAroIME OCHOBHOT'O CMBIC]IA.

He 3a4reno, eciu:

- CTYZICHT He BJIaJIe€T HaBbIKaMH IIMCbMEHHON U YCTHOM MHOSA3BIYHOM PEUYM HA JOCTATOYHOM

ypoBHe. [Ipu oTBeTe nonmyckaeT 00JIbII0E KOJIUYECTBO OMIMOOK.

OneHka MHOS3BIYHOM KOMMYHHMKAaTHMBHOM KOMIIETEHLIMM CTYACHTOB OCYLIECTBIIAETCS 110

pe3yibTaTam:

— TEKYyLIEro KOHTPOJIA, ONPEIENSIOIIEr0 YPOBEHb BIAJCHUA CTYACHTAMU S3BIKOBBIM
MaTepHaJIOM M CTENEeHU CPOPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB U PEUEBBIX YMEHMH 3a
OIpe/IeNIEHHBIM MEepPHOJ] BpEMEHU B paMkax palOouell mporpammbl. Tekymiuid KOHTPOJIb
IPOBOJUTCS B YCTAaHOBOUHYIO, 3MMHIOIO M JIETHIOIO ceccud B (OpMe YCTHBIX H
INUCHbMEHHBIX OIIPOCOB M0 BCEM BUIAM PEUYEBOMU JESITEIBHOCTH;

— pyOEXHOro KOHTPOJs, IPOBEPSIOUIETO YPOBEHb OBJIAZCHUS CTYIEHTAMU pPEUEBBIMU
YMEHMSIMU U SI3bIKOBBIMH HaBBbIKaMH, IIPOBOAMMOIO B IIEPUOJ JIETHEH U 3UMHEN CECCHHU.
OOBEKTOM KOHTpPOJIS SIBIAIOTCS KOMMYHHUKAaTHBHBIE YMEHHS MO BCEM BHUJAAM pPEUYEBOM
WHOSI3BIYHOM JIEATENbHOCTH, a TAK)KE€ HABBIKM BIIAJACHMS SI3BIKOBBIM MAaTEpHUAJIOM B
paMKax H3Y4eHHBIX TeM. PyOexHbIi KOHTpOJb OCylIecTBiseTcs B (opme 3ayera B
NUCbMEHHON (hopMe 110 UTOTaM CEMECTpa;

IIpumepsl 3agaHnii AJ1s1 NPOBeICHHUS 32a4€TA

AHTJIHHCKHUH A3BIK
OueHnouHble cpeacTBa AJs 3a4era (3 Kypc)

1. 3axonuume meKcm, UcCnoJjib3ya nooxodﬂmue RO CMBICILY Cll06a U éblparicenun

Dear Ms Lemaire,
It was a 1) meeting you here at the office last Thursday. We had a very interesting
discussion. We have now 2) your references and they were both very positive. I am
therefore 3) to offer you the 4) of General Manager for our chain of
Health and Leisure Clubs. We can offer a salary of 27 000 $ a year, plus the usual 5) :

1| happiness Pleasure fun gladness
2| controlled Certified tested checked
3| delight Happiness glad over the moon
4| location Situated position spot
5| kindness Benefits money benefactors
2. Ilpouumaiime mexcm u onpederume, AGNAWMCA U clAedylOUUe

ymeepofcdenuﬂ UCMUHHRbIMU UJIU JIOHCHDBIMU.




Mineral and ceramic engineering materials

A mineral is a natural, inorganic material (one that is not living) which is found in the ground,
often within rocks. Minerals are quite pure. Rocks, on the other hand, can be mixtures of several
minerals, and may also contain previously organic material. Examples of minearls include
different types of ore — from which metal can be extracted — such as iron ore. Non-metallic
minerals include:

e diamond, an extremely hard form of carbon, which is used as an abrasive (very
hard and rough) material in cutting tools — frequently referred to as industrial
diamond when used in engineering.

e silicon, found in sand as silica, which can be heated to high temperatures to
make glass.

Generally, inorganic, non-metallic materials that have been formed by heating are called
ceramics. Glass is therefore a ceramic. When materials are heated to extremely high
temperatures to form ceramics that are glasslike — that is, with a structure like that of glass — we
say that they are vitrified.

Ceramic materials are used to make construction materials such as bricks. These are made
from clay, and are then fired in a kiln — that is, heated to a high temperature in an industrial
oven. Thery can also be vitrified - for example, to make waterproof pipes.

Minerals are organic.
Minerals can be found in rocks.
Silica is a compound containing silicon.
Minerals can be metallic or non-metallic.
Industrial diamond is an abrasive, metallic mineral.
6. Clay can be fired to produce material with glass-like structure.
3. llocmaeévme wacmu nucoma é npasujibHOM nop}ldke

o wnN e

a. | am writing to complain about the baggage claim facilities at Brookfield airport. On
recent flight back from Barcelona, we waited 35 minutes for our luggage to arrive. One of
our suitcases was badly damaged and | am sure that the damage was done in by the
baggage handlers at Brookfield.

Customer Service Manager

c.  Yours Sincerely
Fiona Giddings

d.  Brookfield Airport

Brookfield B984FU
Dear Sir or Madam

f. 7 August 2009
g. Ilook forward to receiving your reply.

4. Coomnecume MEPMUHDBL C UX DYCCKUMU IK6UBAIEHMAMU

solid a) TEXHOJIOTHS

technology b) TBEPJI0€ TEJIO

source of light C) KUKAHA

phenomenon d) HMCTOYHUK CBETA

liquid e) OCYILECTBIISATH TEXHHUECKOE 00CITY:)KHBAHHUE
material f) SIBJICHHE
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feature ) MaTepHa
maintain h) XapakTepHas yepTa
device )] YCTPOHCTBO

5. Hcnpasbme zpammamuyiecKue OUUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUTL

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

6. Cocmasvme 3asneneHus 0 npueme HaA padomy, HOAL3YACL WAOIOHOM (WAOIOH OaH 6
npUodceHUN)

7. Ilepeseoume mexcm mexuuueckoii nanpaenennocmu (300-350 meic. 3n.)

Wind Power

The development of wind power at this time suffered not only from badly designed
equipment, but also from poor long-term planning, economic projections that were too optimistic
and the difficulty of finding suitable locations for the wind turbines. Only now are technological
advances beginning to offer hope that wind power will come to be accepted as a reliable and
important source of electricity.

The prevailing notion that wind power is too costly results largely from early research
which focused on turbines with huge blades that stood hundreds of metres tall. These machines
were not designed for ease of production or maintenance, and they were enormously expensive.
Because the major factors influencing the overall cost of wind power are the cost of the turbine
and its supporting systems, including land, as well as operating and maintenance costs, it is
hardly surprising that it was thought at the time that wind energy could not be supplied at a
commercially competitive price.

Design improvements and more efficient maintenance programs for large numbers of
turbines have reduced operating. The cost of electricity delivered by wind farm turbines has
decreased from about 30 cents per kilowatt-hour to between 7 and 9 cents, which is generally
less than the cost of electricity from conventional power stations. Reliability has also improved
dramatically.

Another misconception is that improved designs are needed to make wind power feasible.
Out of the numerous wind turbine designs proposed or built by inventors or developers, the
propeller-blade type, which is based on detailed analytical models as well as extensive
experimental data, has emerged as predominant among the more than 20,000 machines now in
commercial operation world-wide. Like the gas-driven turbines that power jet aircraft, these are
sophisticated pieces of rotating machinery. They are already highly efficient, and there is no
reason to believe that other configurations will produce major benefits.

OueHouHble cpeacTBa 1J4 3auera (4 Kypc)
1. Buibepeme u3 npugedennvix Knuuie, me Komopwvle OMHOCAMCA K HARUCAHUIO RUCOMA

Dear Sirs; Nice to see you, Best wishes, For more information contact, 1'd like to speak to; I am
calling about; Sincerely yours; Hold on, please

2. Hpoqumaﬁme meKkcm u ecmasbme 3a20/106Ku, coomeemcecmeyrouiue codepofcanulo a63auee
meKkcma.

| Steel | Glass | Plastic | Timber |
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Scrap can be sorted easily using magnetism. If the metal is galvanised (coated
with zinc) the zinc is fully recyclable. If it is stainless steel, other metals mixed
with the iron, such as chronium and nickel, can also be recovered and
recycled.

Hardwood and softwood can be reused. However, the frequent need to
remove ironmongery and saw or plane off damaged edges, can make the
process costly.

Sorting is critical, as there are key differences between the clear and coloured
material used in bottles and jars, and the high-grade material used in
engineering applications, which contain traces of metal.

An obstacle to recycling is the need to sort waste carefully. While some types
can be melted down for reuse, many cannot, or result in low-grade material.

3. Cocmasbme Ouanoz u3 NPeonoHceHHbIX PenauK

Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?

Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State
Technical University. | graduated the Department of economics with high honors and
was qualified as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.
That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

Unfortunately no.

Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience?
Have you worked before?

OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to
talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-
bye.

I see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to
work under pressure in a busy company.

Very good. Can you tell me about your good points then?

Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it
when | travel.

Yes, | did. I sent my resume for a position of a manager.

4. Pacnonosxcume ocHogHble RpuURHUYUnbLl AHHOMUpOBAHUA mMEKcma 6 npaeuﬂbuoﬂ
nocneooeameibHOCHU

a)
b)

c)
d)

€)

5.
To: Ch

Corcamast xapaxkmepucmuka Mmamepuaa.
Ilpeomemnas pyopuxa.

Kpumuueckas oyenxa nep8oucmounuxa.
Tema.

Bovixoonwvie oannvie ucmounuxa.

Onpedenume 0cCHOGHYI0 RPOOIEMY, ORUCHIEAEMYIO 8 RUCLME
ris McLean

Subject: Forklift damage to IPS15 Helsinki

Following our phone conversation this morning | congirm that forklift truck has hit our IPS15
unit. The impact has made a large hole in the main panel on the side of the machine. Our
technician who is trained to carry out routine adjustments on the machine has made an external
visual inspection. He has advised me that the mechanisms for adjusting the precise alignment of
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the cutting blades have been damaged. Liquid lubricant is also leaking out from under the
machine and a cracking sound can be heard inside the unit when it isd switched on — presumably
due to earthing\ short-circuiting resulting from electrical damage.

I confirm my request for intervention by your service team.

6. Hanuwume annomayuio K npogheccuonanbHo-opueHmupo8anHomy meKkcmy

Science, engineering, and technology

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20th century. Before World War 1l, for example, in the United States it
was widely considered that technology was simply "applied science” and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in
the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new
knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.
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HEMELKHM SI3BIK

OueHouHble cpeacTBa s 3a4eTa (3Kypc)

1. 3axkonuume meKcm, UCnojib3ysa nooxodﬂmue RO CMBICITY CJ1064 U 6bIPAIICECHUA

Sehr geehrte Damen und Herren,

Mit grofSem Interesse habe ich Ihre in der SZ vom 26.3.20... gelesen. Sie suchen fiir
Thre einen Zentraleinkdufer.
Fiir  diese  verantwortungsvolle  Aufgabe bringe ich alle mit.  Als
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im Import-Export-
einer Mobelfirma witig. Dabei konnte ich auch in der Einkaufsabteilung sammeln, wo
Gesprdche mit ausldindischen hdufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder

Italienisch gefiihrt wurden.

\braussetzungen, Bereich, Anzeige, Lieferanten, ausgebildeter, Einkaufsabteilung, Erfahrung

2.  Ilpouumaiime mekcm u onpedenume, AGNANMCA U CHeOYIOU{UE YMEEPHCOCHUS
UCHUHHBIMU WU JI0HCHBIMU.

Unter Schall* versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hérbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000
Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was ziber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt,
bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Fledermduse. Sie héoren bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustofsen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn
Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweifs en, bohren, polieren, lippen, reinigen, zerstduben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat
schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die trib
gewordene natiirliche Augenlinse Ultra schall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit
zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden.

Menschen horen die Ultraschallwellen nicht.

Die Medizin verwendet den Ultraschall hauptsdchlich als

Bildgeben des Verfahren.

Alle Korperteile und inneren Organe konnen mit Ultraschall Darge stellt werden.

e A
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3. Ilocmasbme uacmu nucoma 6 npaeujipHom nop}u)lce

a.  lhr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...

b. LAM.

Internationale Angelgerote

Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen Fischbach, den 29.3.20..

c. Mit freundlichen Griifsen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

d. Sehr geehrte Damen und Herren,

e. Hermann Hecht
Forellenweg 12

98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

f. mit groffem Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom 26.3.20... gelesen. Sie suchen fiir
Ihre Einkaufsabteilung einen Zentraleinkdufer.
Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter

Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer Mobelfirma
tdtig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriche mit
auslindischen Lieferanten hdufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder Italienisch
gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit
Angeln beschiftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse iiber Fische und AnglerausiisStung
angeeignet.

g. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
h. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgespréich wiirde ich mich sehr freuen.

4. Coomnecume MEPMUHDBL C UX DYCCKUMU IKGUBA/ICHMAMU

fest a) TEXHOJIOTHS

die Technologie b) TBEPJI0€ TEIIO

die Lichtquelle C) KUTKAH

das Phédnomen d) WCTOYHUK CBETA

fliissig e) OCYIIECTBIISATH TEXHUYECKOE 00CITyKUBaHUE
das Material f) SIBJICHUC

die Eigenschaft Q) Marepua

reparieren h) XapaKkTepHas uepra

das Giret )] YCTPOHCTBO

5. Hcnpasbme cpammamuyeckue OuWUOKU 8 KAHCOOM U3 RPEOI0IHCCHUT

1.Erst viele Jahre spiéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.
2. Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
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Gasgemisch aus Helium und Neon.
3. Das Essen wurden nicht mehr tber dem Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil3 werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

6. Cocmaevme 3asn61eHuUn 0 npueme Ha padomy, NOAL3YACL WIAOIOHOM (WAOIOH O0aH 6
npunocenuu)

7. Ilepeseoume mexcm mexnuuueckou nanpagiennocmu (300-350 moic. 3n.)

Der Ingenieur von heute hat mehr Verantwortung als friither. Es liegt vor allem daran, dass
er in erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des
tiglichen Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht
mehr wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit
der Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik
zeitlich und rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. lhre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat
sie ein gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so groB, dass es auf die
Umwelt und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen
(Atommiill). Wegen der Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre
Folgen nicht erleben. Da kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen.
Dabei geht es nicht nur um die Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die
Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OueHouHble cpeacTBa A 3a4eTa (4 Kypc)

1. Buibepeme u3 npugedennvix Knuuie, OMHOCAUUECA K HARUCAHUIO RUCOMA
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Ich freue mich, daf3 Sie mit mir in Geschdftsverbindung treten wollen.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Gern senden wir Ihnen die gewunschten Muster und bieten Ihnen an

Ihrer Bitte (Ihrem Wunsch) gema3...

Es wird festgestellt, dass ...

2. IIpouumaiime mexcm u ecmasvme 3a20108KuU, COOMEEMCMEYIOU{UE COOEPHCAHUIO ad3ales
mekcma.

| Moderne Technologien | Mineraléle | Plaste | Holz |

Mineralole werden aus Erdol oder Kohle gewonnen und sind
Kohlenwasserstoffverbindungen. Die meisten Verbindungen in den
Stoffgemischen gehoren chemisch gesehen zur Gruppe der Alkane,
geradkettig oder verzweigt. Neben den Alkanen enthalten die meisten Rohdle
unter anderem auch Aromaten, oft auch schwefelhaltige organisch-chemische
Verbindungen.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltiglichen Leben
haben, kaum denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden.
Die ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben,
was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon. Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man
sich in den Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut,
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so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue technische Errungenschaften.
Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt,
sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heif
werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

Wichtige Merkmale von Kunststoffen sind ihre technischen Eigenschaften, wie
Formbarkeit, Hiirte, Elastizitdt, Bruchfestigkeit, Temperatur-,
Wérmeformbestindigkeit und chemische Bestindigkeit, die sich durch die
Wahl der Makromolekiile, Herstellungsverfahren und in der Regel durch
Beimischung von Additiven in weiten Grenzen variieren lassen. Kunststoffe
werden beziiglich ihrer physikalischen Eigenschaften in drei grofen Gruppen
unterteilt: Thermoplaste, Duroplaste und Elastomere.

Kunststoffe werden zu Formteilen, Halbzeugen, Fasern oder Folien
weiterverarbeitet. Sie dienen als Verpackungsmaterialien, Textilfasern,
Wdrmeddmmung, Rohre, Bodenbeliige, Bestandteile von Lacken, Klebstoffen
und Kosmetika, in der Elektrotechnik als Material fiir Isolierungen,
Leiterplatten, Gehduse, im Fahrzeugbau als Material fiir Reifen,
Polsterungen, Armaturenbretter, Benzintanks und vieles mehr. In
Wirtschaftsstatistiken werden Chemiefasern, sowie Kunstharze in Lack- und
Klebstoffen oft von anderen Kunststoffen getrennt ausgewiesen.

Kulturhistorisch gesehen zdihlen Gehdlze wohl zu den dltesten genutzten
Pflanzen. Als vielseitiger, insbesondere aber nachwachsender Rohstoff ist
Holz bis heute eines der wichtigsten Pflanzenprodukte als Rohstoff fiir die
Weiterverarbeitung und auch ein regenerativer Energietriger. Gegenstdinde
und Bauwerke aus Holz (z. B. Bogen und Schilde, Holzkohle, Grubenholz,
Bahnschwellen, Holzboote, Pfahlbauten, Forts) sowie die Holzwirtschaft
waren und sind ein Teil der menschlichen Zivilisation und Kulturgeschichte.
Die Abholzung von Wildern an Kiisten des Mittelmeers war einer der ersten
grofien Eingriffe des Menschen in ein Okosystem. Rodungen waren der erste
Schritt, um das zu grofSen Teilen bewaldete Europa urbar zu machen.

3. Cocmagbvme ouanoz u3z npeodnodsHceHHbIX PenauK

e Medienlabor Meininger, guten Tag. Was kann ich fiir Sie tun?

e Tut mir leid, Herr Meininger ist heute nicht im Haus.

e Natiirlich. Was soll ich ihm denn sagen?

e Kein Problem. Wie war noch Ihr Name?

e Vielen Dank, Herr Stein. Auf Wiederhoren!

e Oh, konnte ich eine Nachricht fiir ihn hinterlassen?

e Auf Wiederhdren!

e Stein. Und meine Telefonnummer ist 7655432 hier in Freiburg.

e Guten Tag, mein Name ist Stein. Ich mochte bitte mit Herrn Meininger sprechen.
e Konnte er mich bitte so bald wie mdglich zuriickrufen? Es ist sehr wichtig.

4. Pacnonosccume 0cHO6HbIE RPUHUUNLL AHHOMUPOBAHUA MEKCMA 6 NPAGUILHOU
nocneoosamenvbHocmu

f)  Cowcamas xapaxmepucmuxa mamepuana.

9) Ilpeomemnas pybpuxa.

h) Kpumuueckas oyenka nepgoucmounuxa.

i) Tema.

J) BbixooHvle oanmvie uCmouHuKa.
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5. Onpeodenume 0cHO6HYI0 RPOOJIEMY ORUCBIEAEMYIO 8 RUCbME
Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach Fischbach, den 29.3.20..

LAM.

Internationale Angelgerdte
Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen

Ihr Stellenangebot — Zentraleinkdufer
Sehr geehrte Damen und Herren,

mit groffem Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom 26.3.20. gelesen. Sie suchen fiir Ihre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkdufer.

Fur diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer Mébelfirma
tdtig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprdiche mit
auslindischen Lieferanten hdaufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder Italienisch
gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit
Angeln beschiiftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse tiber Fische und Anglerausriistung
angeeignet.

Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich mich sehr freuen.

Mit freundlichen Griif3en

Hermann Hecht
(Unterschrift)
Anlagen:

Lebenslauf
Zeugnisse
Passfoto

6. Hanuwiume annomauyuio K npogheccuoHanbHo-opueHmupo8anHomy mexKcmy

Geschichte der Transportmittel
Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit
und Flexibilitit zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto,
Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich
jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu koOnnen, gilt heute als notwendige
Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein
Phianomen der Gegenwart halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich
Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem
besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel
und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen
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anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter.
Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefédfe. Erst viel spéter, mit
der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. VVon nun
an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu
bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und
Transportfahrzeuge zunichst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15.
Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam
mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die ndchste revolutiondre Entwicklung in
Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Hindler
bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHI]Y3CKHH A3BIK
OueHo4yHbI€e cpeacTBa 1JI4 3a4eTa (3Kypc)

1.  3akonuume mexcm, ucnonv3ya noOXooaujue O CMbICy C/106a U BbIPAHCEHUS

Madame Lemar,

C'était le dernier jeudi que nous avons eul)  au bureau. Nous avons eu une discussion tres
intéressante. Nous avons maintenant vos 2) et elles étaient toutes deux tres positives. Donc

je peux vous 3) 4) du directeur général de notre réseau de clubs de santé et de
loisirs. Nous pouvons offrir5) _ de 27 000 $ par an.

1| I'anniversaire la réunion la route la greve

2| billets cadeaux recommandations choses

3| offrir permettre montrer remercier

4| le congé le voyage la mission le poste

5| un jour un salaire un livre un voyage

2. Ilpouumaiime mexkcm u onpedenume, AGNAWMCA U CAeOyIOUWUE YMBEPHCOCHUA
UCHUHHBIMU WU JI0HCHBIMU.

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

* Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (tres dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

* le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la
fabrication de tuyaux d’étanche a l'eau.

1. Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broye.

L'argile peut étre brilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ook owm

3. Ilocmasbme uacmu nucoma 6 npasujibHom nop;wlce

a. J’écris pour me plaindre des services de dépot de bagages a l'aéroport Orly. Sur un récent vol
de retour de Paris, nous avons attendu 35 minutes de nos bagages pour arriver. L'une de nos valises a
étée gravement endommagée, et je suis sur que les dégdts ont été causés par les ouvriers d’Orly.

b. Responsable de service de la clientele
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C. Sincerement votre
Pierre Laroche

d. Aéroport Orly
Orly B984FU
e. Monsieur ou Madame,
f. le 7 aoiit 2009
g. J'attends avec impatience votre réponse.

4. Coomnecume MEPMUHBL C UX PYCCKUMU IKeUealeHmanu

le corps solide a) TEXHOJIOTHUS

la technologie b) TBEPJI0€ TEJIO

le dispositif C) KU JIKHAN

le phénomene d) HNCTOYHHK CBETa

liquide e) OCYIIECTBIIATh TEXHUUECKOE 00CTy)KUBAHHE
le matériau f) SIBJIICHUE

la caractéristique 4)] MaTepHra

effectuer I'entretien h) XapakTepHas yepra

le source lumineuse i) YCTPOUCTBO

5. Hcnpasome cpammamuueckue ouiuOKU 8 Ka)3coom u3 npeonoyHceHuil

1. L'alarme d'urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..
2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.
3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

6. Cocmagvme 3asaenenus o npueme HaA padomy, ROILIYACL WAOIOHOM (WAOIOH OaH 6
npuoIICeHUN)

7. Ilepeseoume mexcm mexnuueckoii nanpagiennocmu (300-350 moic. 3n.)

Pourquoi les sables chantent

Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination
poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et des laboratoires de
physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que les sables ne chantent
pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

En gros, le grondement est di au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des dunes
jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche
superficielle dont la friction engendre le bruit. L’Américain Lewis, qui étudia le phénomene en
1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” 1i¢ au degré d’humidité du
sable, annulant la résonance.

Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance pour
tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne 1’est pas
pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre sonore, comme
les sables de Kauai dans les iles Hawai.

Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud, le sable
n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a mesure de son
refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et changeant
selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas pourquoi
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certains sables sont sonores et d’autres pas. On a suppos€ un moment que ce pouvait étre la forme
des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux” que les autres,
mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout, si on mélange des
grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se taisent.

OueHouHbIe cpeacTBa A1 3a4era (4 Kypce)

1. Bblﬁepeme us npueedemtbtx Kiuuie, me Komopsié OmHOCAMCA K HARUCARUIO nUCbMA

Monsieur; ne quittez pas; ravi de vous voir; recevez mes meilleures salutations; soyez calme;
pour une information plus compléte; je voudrais parler a, sincerement votre.

2. Hpouumaﬁme meKkcm u ecmaebme 3a207106KU, coomeemcmeyrouiue codepafcanulo a63auee
meKkcma.

| Acier | Verre | Plastique | Bois |

Les déchets peuvent étre triés en utilisant facilement le magnétisme. Si le
métal est galvanisé (galvanisé), le zinc est entierement recyclable. S'il
s'agit d'acier inoxydable, d'autres métaux mélangés avec du minerai
comme le nickel peuvent étre réutilisés.

Les feuillus et les coniferes peuvent étre réutilisés. Cependant, le processus
de sciage et de rabotage pour le traitement du bois peut rendre le
processus couteux.

Le tri est un processus important, car il existe des différences
fondamentales entre le matériau nettoyé et peint utilisé pour la fibre de
verre et les bocaux et le matériau de haute qualité pour une utilisation
technique qui contient des restes de métal.

1l est nécessaire de trier soigneusement les déchets pour le traitement.
Certains types de déchets peuvent étre fondus pour réutilisation, d'autres
ne peuvent pas étre fondus en raison de matériaux de faible qualité.

3. Cocmagbme ouanoz uz npPeodioNHCeHHbIX PENIUK

o Bonjour, Mademoiselle Ivanova. Donc, vous avez depose votre demande pour un emploi
dans notre équipe. Ai-je raison?

. Eh bien, j'ai terminé mes études a 17 ans , puis j'ai étudi¢ a l'université technique de

Magnitogorsk pendant les cinq années. J'ai terminé la faculté d'économie et j'ai obtenu la

qualification de chef d'entreprise. Apres cela, j'ai suivi des cours d'informatique pendant 1'année.

o C'est merveilleux. J'aimerais en savoir un peu plus sur vous. Tout d'abord pourriez-vous
nous parler de votre éducation.

o Malheureusement, non.

. Eh bien. Vous avez une bonne éducation, Mademoiselle. Avez-vous de l'expérience?

o Bon.Je pense que c'est assez. Merci beaucoup. Je suis heureux de vous parler, et nous vous
informerons des résultats de notre entretien dans quelques jours. Au revoir.

o Entendu. Ca ne vous dérange pas les voyages d'affaires? Parlez-vous couramment l'anglais
ou l'allemand?

o Eh bien... je commence mon travail a temps. J'apprends assez vite. Je suis amical et je peux

travailler en équipe.
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. Parfaitement. Parlez de vos qualités positives.

o J'aime apprendre des langues étrangeres. Nous avons étudié I'anglais a l'université, et je le
parle quand je voyage.
. Oui. J'ai envoyé mon CV au poste de chef d'entreprise.

4. Pacnonoyxcume OCHOGHble NPUHYUNBI AHHOMUPOGAHUS  MeEKCMA 6  NPAGUTILHOU
nociedosamenbHocmu

K) Cowcamas xapakxmepucmuxa mamepuaia.

l) Ilpeomemmnas pyopuxa.

m) Kpumuueckas oyenka nepeoucmouHuxa.

n) Tema.

0) Boixoonvie 0aHHble UCHOYHUKA.

5. Onpedenume 0CHOGHYIO RPOOIEMY, ORUCHLIEAEMYIO 8 RUCLME

A: Claude Roy
Objet: dommages causés au chariot élévateur IPS15 Helsinki

Suite a notre conversation téléphonique ce matin, je confirme que le chariot élévateur a atteint
notre unité IPS15. L'impact a fait un grand trou dans le panneau principal sur le coté de la
machine. Notre technicien qui est formé pour effectuer des réglages de routine sur la machine a
fait une inspection visuelle externe. Il m'a informé que les mécanismes pour le réglage de
l'alignement précis des lames de coupe ont été endommagés. Le lubrifiant liquide fuit également
sous la machine et un bruit de fissuration peut étre entendu a l'intérieur de l'unité quand il est
allumé — probablement en raison de la mise a la terre / court-circuitage résultant de dommages
électriques.

Je confirme ma demande d'intervention de votre équipe de service.

6. Hanuwume annomayuio K npogheccuonaibHo-0pueHmupo8aHHoMy meKcny
Une usine automatisée

Une usine automatisée ne pourra pleinement exprimer sa force vive si elle ne dispose pas d'une
technique supérieure et rationnelle qui lui permettent de déterminer ce qu'il faut fabriquer, quelle
quantité fabriquer et a quel moment fabriquer. L'automatisation rapide de la production, I'introduction
des microprocesseurs, des chaines robotisées, des lignes et systemes a rotors, des ateliers flexibles
sont un impératif de 1'industrie actuelle.

La vie, au sein d'une usine automatisée, est essentiellement basée sur les communications. Les
capteurs enregistrent les données, les ordinateurs envoient des ordres, les automates programmables
pilotent les machines et touis les équipements. Les machines-outils et les autres équipements
d'usimage sont réunis en un systéme homogéne, appelé cellule, au sein duquiel les techniques de
manutention les plus récentes assurent le déplaceraient, le transfert et le stockage des piceces. Selon les
instructions du programme, les piéces passent individuellement sur I'ensemble ou sur uine partie
seulement, des postes de travail de la cellule.

L'atelier flexible est un systeéme de machines, qui, ayant des €léments constitutifs invariables,
peut modifier son comportement en modifiant leurs fonctions et en créant une nouvelle structure des
liens. La procédure détaillée permettant de définir la trajectoire de l'outil et les différentes étapes qui
menent une machine-outil & commande numérique a réaliser une piece donnée s'appelle un
programme-piece.
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Avec le systéme de programmation assisté par ordinateur, l'ordinateur se charge d'effectuer les
calculs et de générer les instructions nécessaires pour l'usinage proprement dit. L'appart d'un systéme
de conception assistée par ordinateur (CAO) permet d'afficher le modele géométrique de la piéce sur
I'écran graphique du poste de travail et de lui faire subir un certain nombre de transformations. La
CAO regroupe quatre activités qui ont, entre elles, comme point commun de concevoir des picces et
des systemes. Ce sont la modélisation géométrique, l'analyse, le controle et le dessin. Les programmes
se présentent sous la forme d'instructions codées que 1'armoire de commande déchiffre et convertit en
commande machine. Lors de la détection d'une erreur, le signal peut étre visuel ou sonore. De
nombreux systémes de commande moderne, y compris les automates programmables, disposent de
leur propre dispositif d'auto-diagnostic incorporé.

IIpuMepbl KOHTPOJIBHBIX PaboT
AHrymiickuii si3pik (3 Kypc)
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MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Il. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns CywecmeumenvbHole
Employer paboToparenp
building site CCTpOUTENbHAs TUIONIA/IKa
carelessness HEOCTOPOKHOCTh
chemicals XUMHKATBI
debris MyCOp
employee pabOTHHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA MO HBAKyaITUN
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fire extinguisher OTHETYIIUTEIh

injury TpaBMa

lens 00BCKTHB

record 3aIKCh

safety 0€3011acHOCTb

sign 3HaK

spark UCKpa

supplier MOCTABIIHUK

varnish JTaK

Verbs 211420101

to assemble cobuparb

to cope with CrpaBuThCS C

to enable BKJIFOYHTD

to flip up [TepeBepHyTH
Adjectives npuiazamesibHole

harmful BpEITHBIN

long-sleeved C JUIMHHBIMH PyKaBaMH

loud I'POMKHUI

precautionary peaynpeTUuTeIbHbIN

I11. Remember the definitions of the word

1. precautionary measure

action taken in order to prevent something dangerous from
happening

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

IV. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3almra

2. protection b. HecuacTHbIE Cily4yau
3. drowsiness C. SMOBHUTHIH

4. dust d. pucku

5. accidents €. COHJHMBOCThH

6. smoke f. ouxkm 3amMTHEIE
7. poisonous g. WBLIb
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8. fumes h. mym
9. risks I. wan
10. burns J. oxorm
11. goggles K. npim
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7 8 9 10. 11
V. Match the terms with their definitions
1. precautionary measure a. aresponsibility or task that you have to do
as part of your job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation
3. welfare c. the buildings and land occupied by a
business
4. duty d. poor attention to an activity, which results in
harm or errors
5. premises e. action taken in order to prevent something
dangerous from happening
6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a
person or group
1. 2. 3. 4. 5. 6.

VI. This is an example of safety rules established by the workers" safety. Read the text and

complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

3

%

X3

S

3

%

X3

S

MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired

immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. Is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
X Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

X/
°

X/
o

or ashes into the rubbish bin .
The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

X/
o

Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be

able to use them in case of fire.
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X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VII. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4, Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

1. YenoBek MOXKET OABEPraThCs CIESIYIONIMM OMACHOCTSM Ha padovyeM MecTe.
2. OcneruieHre BOJIBTOBOM TyTOM.
3. OsKor pacIuIaBIeHHBIM METAJIOM.

4. TlopaxxeHHne SJICKTPUIECCKAM TOKOM B CIIydae OTCYTCTBHUS WJIM HEHCIIPABHOCTH 3a3EMIICHHUSI
TpaHcgopmaropa.

5. Jlo Hayana paboThl paboUMii JOIKEH:

6. Hanets CIICIOACIKAY U TrOJIOBHOM y'60p, MMPUTOTOBLTC 3AUTHYIO MACKY, IUTOK WX OYKHU.
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7. Y nanuth ¢ pabodero Mecta NOCTOPOHHHUE U HEHYKHbIE I paOOTHI MPEIMETHI.

8. y6e,I[I/ITI>Cﬂ, YTO BOJIM3H MecTa pa6OTBI HET JICTKOBOCILIAMCHAIONIUXCA MaTEPHAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/ RULES
1. Use machinery only when other people are in the workplace.
2. People mustn't talk in the workplace.
3. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
4. Wear safety boots before arriving in a workplace.
5. Always wear sunglasses when using a machine.
6. Damaged tools can be dangerous.
7. Report to the supervisor about damaged equipment.
8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
9. In case of fire shout to catch other people's attention.
10. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

AWARNING
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(§E;) - FIRST AID
NO SMOKING STATION

IN THIS AREA

list.

Part 11
Test
Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each

1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,

c) artificial respiration,

d) recovery position
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2. Safety hazards:
a)ignition source,
b) chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage
3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,
c) ramp,
d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover,
b)U-turn,
c)underpass,
d) sliproad
5. Fire extinguishers: a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.
d) must not take away from their places in the workshop.
I11.  Underline the correct word or phrase.

1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 |Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.




junction /turning/ crossroads/ exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight
through the next . Next you will pass a large building on your . After
this building, take the first on your right. Our department

KontpoabHasi padora (4 Kypc)

Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the fext

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4, The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...
TEXT1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to heavy
checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-200 took
about eight years to accumulate some 36,000 hours of flyingtime. When it did, it was time
to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check. The goal is to, as much as
possible, return an entire airframe to its original condition. A D check takes between 15,000
and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of service for 15 to 30 days, or
more. The total cost averages between $1 million and $2 million. What a D Check Involves
Once the aircraft is parked inside the hangar - a huge complex of aircraft service areas,
support shops, and warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and
scaffolds are rolled into position for access to otherwise unreachable areas of the plane.
Seats, floors, walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened
or removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially gutted.
Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal cracks and
corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and engines may be
replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles and the jolts of
thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the aircraft. To address this
problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used in the field of medicine. Both
use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human eye cannot see. A
sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a long metal tube is
placed inside the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium
192— a powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked into the tube to expose
the X-ray film. The developed film helps to reveal cracks and other flaws that may require
that the engine be repaired or replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its
hydraulic fluids are sent for laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample,
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antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks
through the air, water, and fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This
treatment is important because the by-products of microbial growth can corrode the
protective coatings on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be
affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks can
develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons special cotton
coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools, sealant, and a safety
light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he squeezes his way into the
defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of walled
compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place for the
claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel. This fuel
capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such 5 from San
Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-in test-
pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to detect
and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500 kilometers ahead of the
airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is checked
or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way, oxygen masks
dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at altitudes of 6 to 11
kilometers above the earth, where the oxygen content and the atmospheric pressure are
insufficient to sustain life. How is this problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in
outside air and then compresses it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable
temperature. If the air pressure in the cabin falls below safe levels, oxygen masks automatically drop
from overhead compartments. The emergency oxygen is supplied to the passengers until
the aircraft descends to an altitude where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead
compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling panels as
well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled,
cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability, exhilarating driving
characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a naturally-
aspirated 2.0 litre DOHC i-VTEC engine with similar output, but reworked for greater
refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-by-wire throttle. The 201
PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC
variable valve timing and VTC variable inlet camshaft technology continue to underpin the engine
architecture. Its exhilarating, high revving nature is retained, but the switch to high lift, long duration
valve timing now takes place at a lower 5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red
line. There is a new i-VTEC indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated
within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion engine
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using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing subsystems
with specific design functions. Some of these consist of thousands of component parts that

have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as well
as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the total
number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these are in the
United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year. Approximately 500 different
models have been offered annually to U.S. car buyers, about half domestic and half foreign in
origin. New designs have been brought into the market more quickly in recent years than in the
past to permit manufacturers to capitalize on their proprietary technological advances. With more
than 30 million new units built each year worldwide, manufacturers have been able to split up the
total into many very small segments that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition, Research
and development engineers and scientists have been employed by all automobile manufacturers and
suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle control  systems,
occupant safety, and environmental  emissions, and further work by the industry is necessary
to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road use in
countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high resistance to severe
overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the customers for products that are
intended fir the high-speed, limited-access road systems in Europe and North America expect
more  passenger comfort options, increased engine performance, and optimized high-speed
handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front and
rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the aerodynamic centre of
pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or rear wheels are used for
propulsion. Weight distribution depends principally on the location and size of the engine. The
common practice of front-mounted engines exploits the stability that is more readily achieved
with this layout. The development of aluminum engines and new manufacturing processes have,
however, made it possible to locate the engine at the rear without necessarily compromising stability.
SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. Vehicle speed
and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that produced great
numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th century, the rates of death
and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the United States, for example, the rate
of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000 vehicle miles between 1966 and
1990). Because  of the increased number of vehicles on the road, however, total
fatalities have declined only slightly (from 53,000 down to 47,000 in the same example period).
Most fatal accidents occur on either city streets or secondary roads. Federal expressway
systems are relatively safer. Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and
law enforcement were identified as key areas with potential for improving safety, but
the basic design of the wvehicle itself and the addition of special safety features
received increased attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings:
accident avoidance and occupant protection.

TEXT 4

STEEL

Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or 2.04%
by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective alloying
material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese, chromium,
vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as ahardening agent, preventing
dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one another. Varying the
amount of alloying elements and form of their presence in the steel (solute elements, precipitated
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phase) controls qualities such as the hardness, ductility and tensile strength of the resulting
steel. Steel with increased carbon content can be made harder and stronger than iron, but is
also more brittle. The maximum solubility of carbon in iron (in austenite region) is
2.14% Dby weight, occurring at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures
will produce cementite. Alloys with higher carbon content than this are known as cast
iron because of their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron
containing only a very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the
form of particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and steel
industry' as if it were a single entity, but historically they were separate products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long before the
Renaissance, its use became more common after more efficient production methods were
devised in the 17th century. With the invention of the Bessemer process in the mid-
19th  century, steel became a relatively inexpensive mass-produced good. Further
refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking, further lowered the cost of production
while increasing the quality of the metal. Today, steel is one of the most common materials in
the world and is amajor component in buildings, tools, automobiles, and appliances.
Modern steel is generally identified by various grades of steel defined by various standards
organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron can be
found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing minerals
include Fe O —the form of iron oxide found as the mineral hematite, and FeS2—pyrite
(fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by combining it with a
preferred chemical partner such as carbon. This process, known as smelting, was first applied to
metals with lower melting points. Copper melts at just over 1000 °C, while tin melts around
250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than 1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of
these temperatures could be reached with ancient methods that have been used for at least
6000 vyears (since the Bronze Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly
beyond 800 °C, it is important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike
copper and tin, liquid iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy
containing too much carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and vanadium also
increases hardness while reducing the effects of metal fatigue. Large amount of chromium
and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to stainless steel so that a hard
oxide forms on the metal surface to inhibit corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with slower
quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and phosphorus
make steel more brittle, sothese commonly found elements must be removed from the ore
during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon than is
desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to remove the correct
amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this liquid is cast into ingots, it
usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks or poorly mixed regions from the
solidification process, and to produce shapes such as plate, sheet, wire, etc. It is then heat-treated to
produce a desirable crystal structure, and often “cold worked" to produce the final shape. In modern
steel making these processes are often combined, with ore going in one end of the assembly line and
finished steel coming out the other. These can be streamlined by a deft control of the
interaction between work hardening and tempering.

TEXT 5
SAFETY PLAN
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A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals, supermarkets to
workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the preparation of a fire safety plan.
Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the owner is responsible for training all
staff in their duties. Evacuation drills are a very important part of the staff training associated with
emergency evacuation procedures. Drills should be carried out in all buildings at least once a year. The
drill should be checked, recording the time required to complete the evacuation , and noting any
problems and deficiencies. After each drill a meeting should be held to evaluate the success of the drill
and to solve any problems that may have arisen. What to do in case of fire ...

- If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

» Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

« Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

» If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

« Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

» Save records if possible.

- Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees and
workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to point out
hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective equipment must
be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety purposes. For example, color
can be used as an additional safety measure to identify the contents of pipes and the nature of the
hazard. Different combinations of colors are used to indicate the various types of hazards. For example,
the color red is used to indicate a definite hazard, while a potential hazard is communicated by the color
yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary precautions, the
possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

HEMEIIKAW SI3BIK

Kourtpoasnas padora (3 kypc)

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICWCTBYIOIINI;

CTUMYJIMPOBAHHOC M3JIY4YCHHUE,

TOHKAQ,

OTJABaTh IIPECANIOYTCHUE,

IOXWHAaTDb JIaBPHI,

KacCOBBIH arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
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verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfdhigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte Albert
Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den Vereinigten
Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia University
in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen. Townes hatte
mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission verwirklicht. Er
nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave Amplification by
Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch, einen Maser auch fiir
infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light Amplification by
Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im Dezember 1958
Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers auf
den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich viele
renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu finden,
das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen.
Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir
ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest. Wissend, dass
ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman
seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review
Letters™ ein. Doch dort lehnte man die Verdftentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er
versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.
Charles Townes sagte spéter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in
,,Nature“ erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964
wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig
gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spéter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall von
General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter
bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem man die
Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage
das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der
Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik —
die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der Atome verfolgen.
Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die chemischen Vorgénge
in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfithren. Keiner von den Laserpionieren hatte
wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmdoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten.
Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre
spater gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht
beantworten kdnnte.
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2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MTOBBIIIICHHUE MEXaHUYECKOM MIPOYHOCTH;
YIPOYHCHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPOC TEIIO

3. die Verstiarkung C) (OTOBCHBINIKA, UMITYJILCHAS JIaMIIa

4. der Festkorper d) HCTOYHHK CBETA

5. elektrische e) uHbpaKkpacHble JIy4d; WH(paKpacHas dYacTh
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBIICHHE

7. der Halbleiter 9) CBETOBasI BOJTHA

8. der Vorgang h) AJIEKTPUUECKUI pa3psiz

9. die Lichtwelle i) MIOJIYITPOBOTHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wiahlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse mdglichst
schnell veroffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlige, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
,Physical Review Letters* ein.
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3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein Artikel
schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

I—‘@OO\ICDU'I-b_oo

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur Hilfe.
1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.
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7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HAKOT, YTO COBPCMCHHBIC TCXHOJIOTHM CCTOAHA HC TOJIBKO ACJIAIOT HAIly XWU3Hb JICT4eC,
npusTHee, Oe3omacHee M KOM(MOpPTHEE, HO TaKKe ONPEICISIOT SKOHOMHUYECKOE, IMOJIUTHYECKOE,
COIIMAJILHOE Pa3BUTHE CTpaHbl. Kakias Muaupyromias cTpaHa MbITaeTcsi H300pEeCTH HEYTO a0COIOTHO
HOBOC WJIM NpeoOpa3oBaTh cTapoe, 4YToObl MPOJEMOHCTPUPOBAThH, 4YTO JTa CTpaHa oO0iajgaer
AOCTAaTOYHBIM KOJIMYECTBOM MATCPHAJIBHBIX CPCACTB, 06pa3OBaHI/I$I N YUCHBIX. CeI‘OI[HSI MBI HE MOXEM
MPEJCTaBUTh ceOe Hally KU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX MPHUOOPOB, KOTOPBIE Mbl UCTIOIb3yeM, KaXK/IbIH JCHb.
MBI ucnoIb3yeM UX ISl TOTO, YTOOBI OOIIATHCS, €CTh, MMYTEIIECTBOBATh OBITh 3IOPOBBIMH M TaK Jajiee.
OI[HaKO, B 0(1)epe HOBBIX TEXHOJIOTHH MBI JOJIKHBI ITIPUACPIKUBATHCA 30JI0TOH CCPCANHbI, MHAYC BCC OTU

HOBUHKHU MOTYT 00€pHYThCS IPOTUB HAC CaMUX.

[IepBasg mpuumHa 3TOMY — 3TO 3aUMTa OKpyXarouien cpenpl. [IpoM3BOACTBO M MCHOJIB30BaHUE
HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJIOTMM, KOTOPBIC HE HAIPABJICHBbI HA 3aLIUTy OKPYKAIOWIEH CPEIbl, MOT'YT
BBI3BIBAaTh TaKue MPOOJIEMBbI, TAKHE KaK HCTOLIEHHWE 030HOBOIO CJI0s 3€MJIH, BBIPYOKY Jieca, pa3iuyHbIe
3arps3HEHUs, MCTOILIEHHE dHepropecypcos. i mpuMepa MOXKHO B3sATh (aOpHKy MO NMPOU3BOJCTBY
CUHTETUYECKUX MaTepHalioB JJIsi COBPEMEHHBIX rajykeToB. Takas (abpuka MOXKeT BbIOpachlBaTh B

aTMOC(i)pr TOHHBI BPCAHBIX BEIICCTB, BEI3bIBASA KMCJIOTHBLIC JOXKIH.
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Bropas npuunna — 6e3pabdoruna. CeroaHs MHOTHE JIFOJAU HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha paboTy, HO ¢
n300peTeHueM poOOTOB, KOTOPBIE CIIOCOOHBI 3aMEHUTH TPY/I JIFOJICH, KOJINYECTBO 0€3pabOTHBIX PE3KO
YBENMYHUIOCH. JleTlo B TOM, 4TO IUIsi pabOTOMATelNsl UCIOJIb30BaHUE aBTOMATUKA HAMHOTO BBITOJHEH;
OHH BBITIOJIHAIOT CBOIO PabOTy TOUHEe, He TPeOYIOT 3apab0THOM IUIAThI, OTITYCKA, COIMABHBIX JILIOT U

apyroro. BeneicTBre 3T0ro, MHOTHE JIFOIU OCTAIOTCS 0€3pa0O0THBIMHL.

B-Tperpux, He Kaxaoe TroCyJapCTBO HCIOJIB3YIOT HOBBIE TEXHOJIOTMM B MHUPHBIX LEJX.
Hampumep, HEKOTOpBIE CTPaHbl 3aHUMAIOTCS PA3BUTHEM SIIEPHOTO OPYKHUS, YTO SABJIIETCS YIPO30M IS

BCEX KuTenaeu 3emiuu. A YBEpPCHHA, YTO TaKHC I[eﬁCTBHﬂ JOJI2KHBI OBITh CTPOT'O 3aIlIPCIICHBI.

Eme onHa npuynHa 3aKi1r04aeTcss B TOM, YTO C HOBBIMHM TE€XHOJIOTHSIMU JIIOJIM CTAaHOBATCA OoJee
neHuBbIMU. Ceifuac Mbl BCE peXe YHWTaeM Ta3eThl, 4YTOObl y3HaTh O HOBOCTSIX. HaMm mpole BKIIOYUTH
KOMIIBIOTEP W HaWTH HEoO0XOAMMBbIE HOBOCTHM B ceTh IHTepHeT. MBI 3BOHUM Jpyr Ipyry IIo
MOOMIBHOMY TenedoHy, HO pexe BUIUMCS. BoT Toiapko 4rto ¢ Hamu Oyjer, eciu Bce 3TH Ousara

HCYE3HYT?
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Her Hmkakux COMHGHHﬁ, 4YTO COBPCMCHHBIC TCXHOJIOTMH IMMOMOI'alOT HaM pa3BUBATb, ITOBLINIATH
YPOBEHb XKHU3HH, NPOJJICBATH XHN3Hb M TaK JaJiec. OI[HaKO JJIOAU JOJIXKHBI HCIIOJIb30BaTh HOBBIC

TEXHOJIOTUU B MUPHBIX IIEJIX, HE pa3pylliasl OKPYKaloLyI0 CpeAy U Hallly >KU3Hb.

KontpoabHasi padora (4 kypc)

Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie lhren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

6. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
7. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
8. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
9. Der Autor analysiert (erklart, charakterisiert, schitzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
10. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heiflit eigentlich ,,Automatisierung™“? Zunédchst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung hei}t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie zu
verwenden‘. Was ist aber ein ,,Automat®? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zundchst auf die Geriite,
die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen, Rechenautomaten
usw. Alle derartigen technischen Gerite weisen einige Besonderheiten auf, die sie von anderen
technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz bestimmter menschlicher
Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber
nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt. Mindestens liber lingere Zeit arbeitet der
Automat selbstindig und reagiert auf ,,dulere Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir den er
gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik war es iiblich und mdoglich, korperliche
Tétigkeiten des Menschen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tétigkeit,
insbesondere gleichféormige, mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen
auf sehr verschiedenen Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso
wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstitigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem
Ausmall, in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wihrend die {ibrigen Phasen nach wie vor den unmittelbaren
Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder halbautomatisierten
und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der
Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die mehr oder weniger groBle Universalitdt in der
Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
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dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen kénnen
den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige
kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber auf
den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall*“ versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz
(das heilit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt, bezeichnet
man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den Menschen bezogen ist,
wiaren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze, Delphine und Flederméuse.
Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Fledermause navigieren und jagen in absoluter
Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfligen iliber eine Art akustischen Radar, dessen obere
Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den
Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche
Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kdnnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als
ideal. Sie setzen elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen
derselben Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschlisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat
schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders
angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach
Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und
muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib gewordene natiirliche Augenlinse
mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem
Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakulér sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden
Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Geréten kann der
Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in
Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit des reflektierten Signals erhélt
man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten
Korperteils.

TEXT 3
Industrieroboter
ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal Robots)
verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich handeln kénnen.
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Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter lebensgefahrlichen Bedingungen sowie
bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter
arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den
Produktionsprozess. 1978 wurden bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert. Gegenwiértig sind
rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von Industrierobotern werden stindig
erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben 16sen werden. Die Anwendung von
Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo viele technologische unkomplizierte
Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden. Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind
Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und besonders gefahrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige
praktische Einsatz von Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und
Prozesse der Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsichlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4
Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus unserem
Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder wenn wir sogar
durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im FEinsatz. Mediziner arbeiten mit einem
Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz. Kaum ein GroBereignis kommt
heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der industriellen Produktion gibt es kein anderes
Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet oder schweillit wie das gerichtete Licht. Sogar
Kunststoff und Metall lassen sich mit Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai
man gelungen war, mit einem Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren,
wurde seine Erfindung in der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo
sinnvoll eingesetzt werden? Es hiel sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das
tiberhaupt nicht existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im
Jahre 1960. Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfille des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder Autoindustrie
samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine unangefochtene
Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm gesteigert werden. Die
hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht nétig. So z. B. die Schweillndhte eines
Laserschweiflgerites: Sie sind diinner und gleichméBiger als andere Schweifindhte und miissen kaum
nachgeschliffen werden. AufBlerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall beschrdnkt. Auch
Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren Arbeitsschritt
konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die Intensitét des Lichtstrahls
verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der Oberfldche des Werkstiicks verdampft.
Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier kostengiinstig grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXTS
Chemie uiberall
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Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen Stoffen
durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch glianzend, bei
Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist dagegen bei
Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige wichtige Eigenschaften
eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei Raumtemperatur, Harte, Loslichkeit und
Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im
Wasser und gegentiber Sduren. Diese und noch weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie
untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschéftigung mit der Chemie eine geheimnisvolle
Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle in Gold und die
Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allmédhlich entfernte sich die Chemie im
Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkréfte von dieser spekulativen Zielsetzung, und sie
entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit grofiter
Selbstverstindlichkeit benutzen wir die verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der
unermiidlichen Tatigkeit von Chemikern, Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den
Gegenstinden des tdglichen Lebens gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder
Gegenstand besitzt eine charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem
bestimmten Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus
Papier und ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerdte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem Transport-
und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhdlt von ihr eine grofe
Anzahl Diingemittel und Schéidlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden Plaste,
Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung sind,
ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie abhédngig. Die
chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und sie wird vorrangig
gefordert. Chemische Vorginge sind fiir die Produktion ganzer Industriezweige, die nicht zur
chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die Metallurgie, die Baustoffindustrie,
die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.

®PAHITY3CKHM SA3BIK
KonTpouabsnas padora (3 kypc)
l. HpO‘lTI/ITe N IMUCbMCHHO IIEPCBEAUTC CJ'IeI[yIOL[II/Iﬁ TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son imagination
poétique: le phénoméne continue de faire 1’étonnement des contemporains, et des laboratoires de
physique I’étudient. Seulement, le respect de la vérité¢ impose de dire que les sables ne chantent pas
toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes des
dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une avalanche
superficielle dont la friction engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le phénomene en
1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” 1ié¢ au degré d’humidité du sable,
annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de résonance pour
tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques, elle ne I’est pas pour
les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour étre sonore, comme les
sables de Kauai dans les iles Hawai.
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4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus chaud, le
sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a mesure de son
refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au sifflement et changeant
selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas pourquoi
certains sables sont sonores et d’autres pas. On a suppos€¢ un moment que ce pouvait étre la forme
des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus “musicaux” que les autres,
mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus étrange que tout, si on mélange des
grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBJISATh, 00S3bIBATh

gronder — T'ylIeTh, IPEMETh, POKOTATh

en gros — B 00IIMX YepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TE€M, YTO

accumuler — coOupaTh, HArPOMOXKIATh

une créte — rpebeHb, BEepIInHa

un point d’instabilité — MOMEHT (TIpefieNl) HEYCTONYUBOCTH
s’effondrer — 00pyHmIUBaThCsI, 0OBATUBATHCS
une avalanche — JIaBUHA, IIOTOK

la friction — TpeHUue

engendrer — BBI3BIBATh, MOPOXKIATh

le degré d’humidité  — cTeneHb BIAKHOCTH

par la suite — BIOCJIEIACTBUH, B JadbHENIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbIC MMECKU

les sables calcaires — U3BECTKOBBIC MECKH

un poéle — meyka

remuer — BOPOIIHUTH, MEPECHINATH

au fur et 4 mesure — 10 Mepe TOTo Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT

conditionner — 00yCJIOBJIMBATh, TPUBOJIHUTH K...

Il. Beibepure ¢paHiy3ckue SKBUBAJIEHTHI pycckux mnpuyactuil. I[loBropute obOpasoBaHue
orrnaronbHbIXx ¢popM (Pasznen I, ctp. 7):

1. BBITTOJIHEHHEBIH, 1. exécuté, exécutant
BBITOJIHSIIO LI

2. BBIYUCIISIOIIUH, 2. calculé, calculant
BBIYMCIICHHBIN

3. yCTaHaBIWBAIOIINH, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKaH4YNBAIOIINI, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBII

I1l. TlepeBenuTe Ha PYCCKUU SI3BIK CIEAYIOIINE MPEIIOKECHUSI ¢ a0COTIOTHBIM IMPUYACTHBIM
o00opoToM (= mOpUYACTHOM KOHCTpyKuMeit). OOpaTuTe BHHUMaHHME Ha MEPEeBOJ NPUYACTHOU
KOHCTPYKILHHU ¢ PpaHIly3CKOro A3bika Ha pycckuit s3bik (Paznen 111, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac. 2. Un
service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est garantie. 3.
Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin arrivé, les voyageurs
précipiteérent sur le quai.

V. HCpCBeIII/ITe Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CICAYIOIIUE NPECATTOKECHUA C YCIOBHBIM HaKJIIOHCHHEM
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(Conditionnel). O6parure BHMMaHKHEe Ha ymOTpeOJIEHHE YCIOBHOIO HAKJIOHEHHUS BO (PaHITy3CKOM
s3bike (Pazgen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si ¢’était nécessaire. 2. Cette ville deviendrait le
siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus développé. 3. Je ferais ce
travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui avait pas aidé, il n’aurait pas fini si
vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat visiterait notre pays au mois de juin.

V. TloguepkHHTE OXHON dYepTOM rimaron, crosimuii B Subjonctif présent, u aByms yepramu
riaroj, crosimui B Subjonctif passé. TloBropute 00pa3oBaHHE COCIAraTeIbHOrO HAKJIOHEHHUS BO
¢dpanmysckom s3eike (Pazgen XX, crp. 23). [Ipeanoxenus nepeBeauTe Ha pyCCKUN A3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja regu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. Il est
peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. TlocraBere rmaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeBeaute Ha PyCCKHIl S3BIK.

[ToBTOpHTE 0Opa3oBaHKME cOClararelbHOr0 HaKJIOHEHHUS BO ¢paHiry3ckoM s3bike (Pasmen XIX, cTp.
23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition. 3. Il
faut que tu (savoir) ces reégles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. TlepeBeaure Ha pycCKHIl S3bIK CIEAYyIOLIME MPEIJIOKEHUs, oOpallas BHUMaHHE Ha
HeomnpeneiaeHuyo Gopmy mrarona — Infinitif u uaduauTuBHBIE 060opor — Proposition infinitive (
Pazngen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Apres avoir fini son travail, il est
parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre des notes.

VIIl.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Les freres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil, pourtant
jamais les enfants n'ont montré de caractére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; l'enfant était destiné a succéder a son pére. Pourtant
étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il s'évada de la
maison et s'en alla vers I'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce n'est que beaucoup
plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité avide et de lectures
rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe & Paris. Lui, qui a été dés son
enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir son élan et son
enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture de
papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a l'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le secret du
papier vélin.

La mort de leur pere rapprocha encore les deux fréres. Leur union aprés les jeunesses les plus
opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut savoir dans leurs
inventions diverses ce qui revient a l'un, plutot qu'a I'autre.

Impossible de deviner a qui appartient 1'idée de 1'air chaud dans une sphére 1égere pour monter
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dans le ciel. Cependant cette idée était a l'origine de leur grande invention qui était celle de la
montgolfi¢re. Il fallait construire une sphére. En quelle substance la construire ? Fabricants de papier,
Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous d'elle un
feu de paille fut allumé, elle commenga a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se souleva. Deux
hommes s'affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir l'engin. Enfin quand la premicre
montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph Iui-méme donna le signal. L'engin s'éleva aux
applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a 1'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il produisit
a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gar¢on naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants, savant
n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entierement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit ’amour et les deux savants s’unirent en
1897.

1897 est une pénible année. La mére de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a aussi la
joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas question pour la meére
d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux époux commencent leurs premiers
travaux sur les rayons de nature inconnue émis par [’'uranium. Ils isolérent cette substance radioactive
qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas d’économies,
et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a mettre a
leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie d’arriver dans leurs
recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de physique a I’Ecole Normale
supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éleves n’était autre qu Eugénie Cotton, la future présidente de
la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a toujours
refusé¢ de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir des titres
universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de I’héroisme de [’homme de science. Pour mieux
se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit une blessure
bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la médecine s’empare
de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur collaborateur Henri
Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en 1906
assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue d’une voit-
ure qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais. Marie
d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en continuant 1’oeuvre
inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxieéme prix Nobel en 1911. Elle en lait hommage a
la mémoire de Pierre Curie.

KonTpoJubsnas padora (4 kypc)
|. IIpouTnTE U MUCEMEHHO NEPEBEINUTE CIEAYIOMUNA TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme
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1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques sans
lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 1’'un des traits
essentiels de I’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il existe
a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il serait
impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous I’océan et dans I’espace. En un
mot, elles sont nécessaires 1a, ou I’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et I’espace ne sont pas le seul champ d’application pour les
systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre toujours plus
grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement des automates a
commande numériques, susceptibles de remplacer ’homme prés des machines-outils, chaines et
diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et monotones.

3. Les robots de la premiére génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent fonctionner
que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus insignifiants les rendent
immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les robots,
a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux conditions
changeantes du fonctionnement, cela, ¢largirait infiniment le champ de leur application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un intellect
artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les formes, qu’ils
aient “la mémoire” et “l’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:

le courant ininterrompu — HETPEPBIBHBIN MOTOK

tout récemment — COBCEM HEIaBHO

manier — paboTarh, MAHUIYJIHPOBATH
I’acces — I0CTYII

interdit,-e — 3anpeniéHHbINA

affranchir — 0CBOOOJIHTH

I’automate a commande numérique — aBTOMat C JIuC-
CKpPETHBIM YIPaBICHUEM

susceptible — CITOCOOHBIH

remplacer — 3aMCHHTH

la chaine — KOHBEHep

dépourvu de sens — He HaJIeICHHBIH pa3yMoM
le milieu environnant — OKpyXKaromas cpesia

la mise au point — co3aaHue, pa3paboTka
distinguer — pa3nu4arb

I’ouie — CIIyX

la voix — TOJIOC

Il. BriGepure Qpaniy3ckue >KBHUBaJIEHTHl pycckux mnpuuactuil. IloBropure obpasoBanue
OTIJIAroJIbHBIX (HOPM:

1. ocymiecTBASIOMINH, 1. réalisé, réalisant
OCYIIECTBIEHHBIN

2. IOJIBEPIKEHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOJIBEPraroII il

3. Mpou3BeNEHHBIN, 3. produisant, produit
MIPOU3BOASAIINAN

4. YU TAIONIN, 4. lu, lisant
MIPOYUTAHHBIN
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I1l. ITepeBenute Ha pycCKHIl A3BIK CIEAYIOLINE MPENJIOKEHUS ¢ aOCOJIOTHBIM IPUYACTHBIM
o0opoToM (= mpuUYacTHOW KOHCTpyKuuei). OOparuTe BHUMaHHE Ha IIEPEBOJ NPHYACTHON
KOHCTPYKLHHU € (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM SI3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent toujours a
trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus travailler dans ce
domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les abandonner. 4. La
conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TlepeBenuTe Ha PYCCKHiA SI3BIK CIACAYIOIINE MPEIIOKEHHUS C YCIOBHBIM HAKJIOHEHHEM
(Conditionnel). O6parure BHHMaHHE Ha YyMOTPeOJICHHE YCIOBHOTO HAKJIOHEHHS BO (PpaHIy3CKOM
SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu parlais
moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents, elle souffrirait
moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par I’orage, nous ne serions pas arrivés
a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants auraient déja le volume et le poids
de ces particules.

V. IomyepkHuTe OAHON uepToil rimaroi, crosmuii B Subjonctif présent, u nByms depramu
rinaroi, crosiuii B Subjonctif passé. ITosropute oOpa3oBaHHE COCIAraTeIbHOTO HAKJIOHCHHS BO
¢paniy3ckoM s3bike. [IpeaokeHus mepeBeauTe Ha PYCCKUM SI3BIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour Eiffel
ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que cet appareil
ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent nécessaires. 5. Pourvu
qu’il vienne a temps.

VI. TlocraBere rmaron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeBeaure Ha PyCCKHIl S3BIK.
[ToBTOpHTE 0Opa3oBaHKE COCIAraTeIbHOIO HAKIOHEHHS BO (DPaHIy3CKOM SI3bIKE:

1. 11 faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit heures!
3. Je veux, que tout (€tre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde entier (savoir) le
danger de la guerre atomique.

VII. TlepeBeaure Ha pycCKHIl S3bIK CIEAyIOIIME MPEIJIOKEHUs, oOpallasi BHUMaHHE Ha
HeomnpeaeneHuyw Gopmy riaroia — Infinitif u uapuanTHBHEIL 060poT — Proposition infinitive:

1. 1l faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous avoir
laissé son adresse. 4. Apres avoir passé bien les examens nous sommes partis en vacances. 5. Nous
avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies
au minimum comme |’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de
structures (€lectroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a I’échelle du nanometre
(nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En
effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que I’optique, la
biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des
NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies.
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La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette a des questions
éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000,
certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de 1 000 milliards
de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000
milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement
corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est
particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumicére,
¢lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences,
caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la matiére, qui reste a ce
jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers phénoménes au niveau
nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que les
¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricit¢ (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut
décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en termes
de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont devenus
partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple

d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements

avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire I’effort des humains.

Un deuxiéme avantage, c¢’est la communication et la mobilité. Les systémes de communication

modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la
communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le développement
d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui
gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du

monde.
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http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
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Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et

pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus ignorer.

Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture produit

son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la nature. De plus, nous

sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut s’en passer.
Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ;
dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain

devient de plus en plus obsoléte.

MeToanyeckue yKa3aHHus M0 CAMOCTOSITEILHOM padoTe CTyIeHTOB

CornacHo yueOHOMY I1aHy 00beM Bareli camocTosaTenbHOM paboTsl coctaBiseTr 6onee 50% ot
O0IIero KOJMYeCTBAa YacoB, OTBEIACHHOTO Ha JWUCIHUIUIMHY, YTO cHocoOcTByeT Ooiiee TiryOOKOMYy
OCBOCHMIO H3Yy4aeMoro Kypca, (OpMHUPOBAHHIO HABBIKOB HCCIIEJOBATENIBLCKOM pabOThl U yMEHUIO
MPUMEHSTh TEOPETUYECKHIE 3HAHUS HA IPAKTUKE.

Bunbl camocTosTenbHON paboThI:

*BBIIIOJTHEHHE CaMOCTOSITEIbHON pabOThl TO TemMaMm paboyeil mporpaMMel  (yIpaXHEHUS,
MOJIrOTOBKA YTEHUS W AHAJIU3 COJEPKAHUS TEKCTOB Ui JalbHEHIIEro OOCYXICHMsI Ha 3aHATHAX U
T.1.);

*paboTa ¢ TecTaMH U BONIPOCAMHU I CAMOIIPOBEPKH;

*IIONCK W 00paboTka WHGOpPMAIMKA C WCIOJNB30BaHUEM HWH(POPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHI;

.

Pe3ynbpTaThl caMocTOsSTENbHONU pabOThl KOHTPOIMPYIOTCS NPENoiaBaTeeM U YUUTHIBAIOTCS MIPH
artecTanuu (3a4er, dk3ameH). KOHTpoib mpoBoguTcs B (OpME TECTHPOBAHHUS, OMPOCOB, MPOBEPKH
MUCbMEHHBIX paboT U T.1.

8 YueOH0-MeTOqHYeCcKOe U HHPOPMALTHOHHOE o0ecTieuyeHre TUCHUILTUHBI (MOTYJIs1)

—  AHIJIMHCKHI A3BIK

— a) OcHoBHasuIUTEpaTYpa:

1. 3epxuna, H. H. English for professional purposes: npaktukym / H. H. 3epkuna, O. B. Kucens ;
MI'TY. - Maruaurtoropck: MI'TY, 2018. - 1 osnekrpon.ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢
TUTYJ.DKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/151517
6/3531.pdf&view=true (mara oopamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3MeKTPOHHBIH. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM.

2. Kucens, O. B. Science and Engineering as a Profession : yue6Hoe mocobue [ms By3or] / O. B.
Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Marauroropckuii roc. TexHuueckudi yH-T uMm. I'. W.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ TaTyIL. 3KpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/153047
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http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%e2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
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http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true

6/3861.pdf&view=true (mata obpamienus: 25.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM.

3. IMomsxosa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO MepeBoja: ydyeOHo-Mmeroaudeckoe mocooue / JI. C.
[TonsikoBa, FO. B. OxakoBa ; MI'TVY. - Maraurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 sanekrpon.ont. nuck (CD-
ROM). - 3arm. C  THUTYIL JKpaHa. - Texcr  aHrim., pyc. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/113972
2/3409.pdf&view=true (mara obpamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3IeKTPOHHBIH. -
ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenus nocrymasl Takxke Ha CD-ROM.

0) JlonoJiHUTeIbHAS JINTEpaTypa:

1. ITonskoBa, JI. C.JIekcuko-rpaMMaTU4eCKUe TPYJIHOCTH TEXHUUYECKOTO IMEpPEeBOJia C aHTJIMICKOro
A3bIKa Ha pycckuid: yaueOHo-MeToanueckoe nmocodue / JI. C. Ilomskosa, HO. B. FOxakosa; MI'TY. -
Maruutoropck: MI'TY, 2017. - 1 snextpon. ont. auck (CD-ROM). - ISBN 978-5-9967-1045-4. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/113971
6/3408.pdf&view=true (mata oopamierus: 03.09.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : 37EKTPOHHBIIA.

2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II: mpaktukym / FO. B. FOxaxosa, JI. C. [lonsakosa, O. A.
Jlykuna, A. I'. Knagosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2018. - 1 anexrpon.ont. guck (CD-
ROM). - 3ard. c TUTYIL JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/152792
9/3783.pdf&view=true (marta obpamienus: 15.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM.

3. FOxaxkona, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEP Ill: npaktuxym / }O. B. KOxakosa, JI. C.
[onsikoBa, O. A. Jlykuna; MI'TY. - Marautoropck: MI'TVY, 2018. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-
ROM). - 3ard. c TUTYIL JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/152790
8/3782.pdf&view=true (marta obpamienus: 15.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM.

Hemenkuni s3pIK

a) OcHoBHasLIMTEpaTypa:

1. AuTpomnoga, JI. U. [IpakTukym no Hemeukomy s3bIKy "MIHOCTpaHHBIHN SA3bIK B TPO(ECCHOHATBHOM
nesitebHOCTH" (st GakamaBpoB, crnenuanuctoB, maructpanToB) / JI. U. Anrtpomoma, O. H.
AdanacseBa; MI'TY. - Maruuroropek : MI'TY, 2017. - 1 anekrpon.ont. auck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/113643
2/3140.pdf&view=true (mara obpamierus 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : AIEKTPOHHBIN.

2. Nyockux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK [OnektpoHHBIH pecypc] : ydeOHOe mocobue /
MI'TY. - Marautroropck: MI'TY, 2018. - 1 sanektpon.ont. auck (CD-ROM). - Tekct pyc., HeM. -
Jis: 230V . ISBN 978-5-9967-1104-8
‘https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad’)name 3442 .pdf&show=dcatalogues/1/151425
3/3442.pdf&view=true

0) /lonmoJiHUTEIbHAS JINTEpATYypa:

1. 'amnep, E. 3. Easy Deutsch : yuebnoe nocodue / E. O. I'amniep, E. U. Pabuna ; MI'TVY. -
Marunutoropck, 2013. - 78 c. : Tabn. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/
626.pdf&view=true (mara oopamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3JIEKTPOHHBIH. -
NmeeTcs nedaTHbIil aHAJIOT.

2. lyockux, A. W. Ich und mein Studium. Kursbuch : yae6roe moco6ue [ams By3oB] / A. 1.
Hy6ckux, O. B. Kucens ; Marauroropckuii roc. rexunueckuit yu-T um. I'. Y. Hocosga. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tuTyin. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/153046
1/3834.pdf&view=true (mara oopamenus: 22.10.2019). - MakpooOBEKT. - TEKCT : AJIEKTPOHHBIH. -
Ceenenns noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

3. XKypasneBa A. A. Professional Reading in English, French and German [OnextponHsIii pecypc]:
yaeOHo-MeToanueckoe mocodue / A. A. XKypasnera, T. 0. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TY. -
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true

Marunutoropck: MI'TY, 2016. - 1 saekrpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexum goctyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/1
7.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

DpaHy3CKUH A3BIK

a) OcHoBHasLIUTEpaTYypa:

1. 3anaBuna, T. FO. ®panny3ckuii s3Ik 1151 ipodeccuoHanbHbIX meneid. Y. 1 : yaeObHoe mocobue
[ By30oB] / T. 1O. 3anaBuna ; Marauroropckuii roc. texandeckuii yH-T uMm. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2014. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/153047
5/3860.pdf&view=true (marta obpamienus: 25.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Ceenenus goctynssl Takke Ha CD-ROM.

2. 3anaBuHa, T. FO. ®pannus. Crpana. Jlrogu Y. 1: yue6HOe mocooue / MI'TY. - Maruuroropck:
MI'TV,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogu
es/1/1136492/3158.pdf&view=true (gara oopamienus 04.10.2019). — MakpooOBEKT.

0) lonoiHUTE IbHAS JINTEpPaTypa:
1. Antponosa, JI. 1. IlepeBog kak BuA npodecCHOHATBLHOM KOMMYHHUKAaTHUBHOW J€ATEIbHOCTH.
[IpakTukymM 1O TmepeBOJy HAayYHO-TEXHHYECKMX TEKCTOB HA aHIJIMICKOM, HEMEUKOM U
(bpaHIy3CKOM sI3BIKAX JJIs CTYJISHTOB BY30B: npaktukym / JI. 1. Aatpomnosa, T. 1O. 3anaBuna, H. B.
Jépuna ; Marauroropckuii roc. Texuuueckuid yH-T uM. I'. . HocoBa. - Maruuroropck : MI'TY
mm. I'. W. Hocoma, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. c¢ turyn. o3kxpana. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/153047
4/3859.pdf&view=true (mara obpamenus: 25.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : IEKTPOHHBIM. -
Ceenenus goctymnubl Takke Ha CD-ROM.
2. XKypasieBa A. A. Professional Reading in English, French and German [3saekTponHsiii pecypc]:
yuebHo-MeToaudeckoe nmocodue / A. A. Kypasnesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TV. -
Marunutoropck: MI'TY, 2016. - 1 saekrpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexum goctyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/1
7.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.
B) MeToanueckue ykazaHust
1. Metoanueckue yka3zaHus O OpraHM3alMM ayJIUTOPHON M BHEAyIUTOPHOM pabOTHI MO
muctumuae ([Ipunoxenue 1)
2. Metoauueckue pa3pabOTKHU MO pasjenaM / TeMaM ayAUTOPHOW M BHEAyAUTOPHON pabOThI
obyuatomuxcs ([Tpunoxenue 2)

r) Ilporpammuoe obecnieuenne u HTepHET-pecypcesl:

Haumenosanue 110 Ne norosopa Cpoxk aeiicTBuUS TULEH3UU
MS Windows 7 J-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpouHo
FAR Manager CBOOOIHO pacIpoCTpaHIeMOe 6eccpouHo
7Zip CBOOOJTHO PACIIPOCTPAHIEMOE 0eccpovHO
HNHTepHeT pecypcsl:
1. Hammonanenass uHGOpManuoHHO-aHAIUTUYECKass cucreMa — Poccuiickuil HHIEKc
HayuHoro nutupoBanus (PUHL])  URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
2. OnekTpoHHas 6a3a mepuonumyeckux wuznanuit East View Information Services, OOO
«MBHC» https://dlib.eastview.com/
3. IMTouckosas cuctema Axkagemus Google (Google Scholar) URL: https://scholar.google.ru/
4. Nudopmannonnas cucrema - ExanHoe OkHO JgocTyna K HWH(GOPMAIMOHHBIM pecypcam

URL: http://window.edu.ru/
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/
https://scholar.google.ru/
http://window.edu.ru/

5. Poccuiickas I'ocynapcrBennas OoubMoTeKa. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6. DNEeKTPOHHBIE pecypchl OMOINOTEKH MI'TY UM. I.m. Hocoga
http://magtu.ru:8085/marcweb?2/Default.asp

7. Yuusepcurerckas uadopmarmonnas cuctema POCCH S https://uisrussia.msu.ru

8. MexnyHapoaHass HayKOMeTpudeckas pedepaThBHAs M TOJHOTEKCTOBas 0a3a JTaHHBIX
Hay4HbIX u3ganuii «Web of science» http://webofscience.com

9. MexnyHapoaHas pedepaTiBHAs U TOJTHOTEKCTOBAsI CIpaBOYHAs 0a3a JAHHBIX HAYYHBIX

u3gannii «Scopus»  http://scopus.com

10.  MexnayHapoaHas 0aza MOJIHOTEKCTOBBIX KYpPHAIIOB Springer Journals
http://link.springer.com/

MexayHaposaHas 0a3a CIpaBOYHBIX M3JaHUI 10 BCeM oTpacisaM 3HaHuil SpringerReference
http://www.springer.com/references

HNuTepHeT pecypchbl HA AHTJIMHCKOM, HEMEIIKOM M (PPAHIIY3CKOM SI3bIKAX:

1. CnoBaphb 110 MPaKTUYIECKOH rpaMMaTHKe aHrimiickoro s3bika (Usingenglish.com). — URL:
http://www.usingenglish.com/glossary.html

2. JlenmoBble ¥ JMYHBIE THMcbMa Ha aHramiickom s3eike.  (English.ru) —  URL:
http://www.english.ru/letter/letter.html

3. UnrepaxtuBnbie ynpaxuenus (Deutschlern.net). — URL: http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, CIpaBOYHKMKH, OH-JIAlH-TECThI, KHUTH, yueOHble MaTepuaisl (Studygerman). URL:
http://www.studygerman.ru.

5.Mupossie HoBocTH Ha HemenkoM s3bike (Welt). — URL: http://www.welt.de.

6.00pa3oBarenbHbIHI nopTan MI'TY (Newlms.magtu.ru). - URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

7. Caiit Bpuranckoro Cosera (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8. AHrno-pycckuii / pyccko-anriuiickuii cosapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9. Caiit BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10.HoBsrit (paHIy3cKO-pycCKuit CIIOBapb (Twirpix.com). - URL:
http://www.twirpx.com/file/270671/

11. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL: http: //
www.larousse.fr

12. Obpa3zoBarenbHblii caiiT. Apprendre le francais en Ligne. Cours et exercices de frangais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL.: http://www.bonjourdefrance.com/

13. TTouckoBas cucrema Axanemus Google (Google Scholar). — URL: https://scholar.google.ru/

9 MarepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecnedeHne JUCHUIIMHBI (MOAYJIs1)

B cooTtBeTcTBHU C y‘le6HLIM IJIAaHOM 11O AUCHUIIIIMHC «I/IHOCTpaHHHﬁ SA3BIK B HpO(l)CCCHOH&JIBHOfI
ACATCIIBHOCTH) IMPEAYCMOTPEHBI CICAYIOIUEC BHU/IbI 3aHATHH: MPAKTUYCCKUC 3aHATUA, CAMOCTOATCIIbHAA
pa60Ta, KOHCYJIbTAlluH, 3a4CThI.

Tun u Ha3BaHWE ayJUTOPHUH OcHanieHue ayJInTopum

VY4ebHble ayIuTOpHH Ui ipoBeneHus | Jlocka, MyJIbTUMEIUMHBIN TPOEKTOP, IKPaH
MPAKTUYECKHUX 3aHATUH, TPYIITOBBIX U
WH/IMBUYAIbHBIX KOHCYJbTAIINH,
TEKYIIETr0 KOHTPOJIS U
ITPOMEKYTOUYHOM aTTeCTallui

IToMemmeHust mj1d caMOCTOSITEIILHOU [Tepconanbubie KOMITBIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office, Beixogom

paboThl 0Oy4JarOIIUXCS B VIHTEpHET U C OCTYIOM B AJIEKTPOHHYIO HH()OPMAIIMOHHO-
00pa3zoBaTeNbHYIO Cpey YHUBEPCUTETA

[Tomemienue 1yist XpaHEeHUs U [Ixadsr a1 xpaHeHUs1 yaeOHO-METOIUIECKON JOKYMEHTAIINH,

MPOPUITAKTUIECKOTO OOCITY)KHBAaHUS | Y4€OHOTO 000pyAOBaHUS U yueOHO-HATIISTHBIX TTOCOOUH.
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Tun 1 Ha3BaHUE ayAUTOPUH OcHalleHne ayauTopun

yueOHOr0o 000pyAOBaHUS

IMPUJIO)KEHUE 1

MeToanuyeckne yKa3aHusl 10 OPraHU3alUuM ayIMTOPHOH U BHEAYIUTOPHOI padoThI 10O
AUCHUILIHE:

Pa6oTa no BbINOJHEHUIO MOJHOT0 NMCHbMEHHOTI0 NepeBoaa

[TonHBINM TUCEMEHHBIN MEPEBOJ] - OCHOBHAs (popMa TEXHHUYECKOro TepeBoaa. Besi mpakTuuecku
MOJIe3HAsT HAayYHO-TEXHHUYECKas WH(pOpMalus, HW3BIEKaeMash W3 TEKCTa, oOpabarkiBaeTcs B (opme
MTOJTHOTO MUChbMEHHOTO TIepeBoia. PaboTa Hal MOJIHBIM MUCHbMEHHBIM IEPEBOIOM MPETyCMATPUBAET PSIJT
JTAaIoB.

3anoMmuaure!

1-it sran. 3HaKOMCTBO C OpUTHMHAJIIOM. BHHMAaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C MCIOJb30BAaHUEM,
o Mepe HagoOHOCTH, PadOYMX HMCTOYHMKOB MH(OpPMAIMM: CIOBAapei, CIPAaBOYHUKOB, CIICIHAIBHON
JUTEPaTyPHI.

2-ii ortam. BpigeneHue JOTrMYECKMX dYacTed opuruHana. JlemeHue TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPEUIOKCHHSI, a03aIlbl, IEPHO/IBI.

3-ii aramn. YepHoBoi mepeBoj Tekcra. IlocnenoBarenbHas padoTa HaJl JIOTHYECKH BbIICJICHHBIMU
Y4acTsIMU OpUTHHAJIA.

4-i1 oram. IloBTopHOE (HEOJHOKpPATHOE) YTEHHUE OpPUTHMHANA, CBEpKa €ro C BBINOJIHEHHBIM
MEPEBOIOM C 1IEJIbI0 KOHTPOJISI MPABHJIBHON TIepeAadn COACpIKaHuUS.

5-ii aramn. OKOHUYATEIbHOE PEAKTUPOBAHUE ITEPEBOIa C BHECEHHUEM IOIPaBoK. 6-i atam. [lepeBoa
3aroJIoBKa.

[Ipexxnqe dYeM MPUCTYNUTHh K BBHIMNOJHEHHWIO TIOJHOTO TMHCBMEHHOTO TMEpeBOja, CleAyeT
03HAKOMHTHCS C MPUBEICHHBIMUA HIKE TTAMATKAMU.

ITamsitkaNel

(1-# sram)

[Ipexne, uem HavaTh MEPEBOJI, HEOOXOIUMO TOHATH, YTO BHIPAXKEHO HA sI3BIKE OpuruHaina. Jls
ATOTO CJEyeT BHUMATENbHO, M MOKET OBITh HE OJUH Pa3, MPOYUTATh BeCch TeKCT. [loMHUTE, 3aMbIcen
aBTOPA BBIPAXKEH C MOMOIILIO0 BCETO TEKCTA.

ITamsiTka Ne2

(2-# oram)

Crnenyer MOMHUTH, YTO BEJIMYMHA ONpPENENseMON JUIsl MEePeBOJa YacTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(hakTOpOB:  CMBICIIOBOM  3aKOHUEHHOCTH, CIIO)KHOCTH  COJICpXKAHHUSA, BO3MOXHOCTEH IMaMsTH
nepeBourka. Takoil 4acThbi0 TEKCTa MOXKET OBITh MpeasioKeHHUe, TpyIia Mpeaiokenuid, adza, 11/2
a03aria 1 T.11., HO 9Ta YacCTh JOJDKHA OBITH 0053aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 110 CMBICITY. UeM ClIoKHEe TEKCT -
TEeM MEHbIIIE TaKas 4acTbh, YeM JyUIlle MaMATh MEPEBOTIHUKA - TEM OHa OOJIbIIIE.

ITamsiTka Ne3

(3-i1 sTam)

ITocne Toro, Kak cojep:kaHHWE BBIICJICHHON YacTH TEKCTa TOHSATO M YCBOEHO, €r0 HYXXHO
BBIPa3UTh NMO-pYyCcCKU. [Ipy MMCbMEHHOM M3J10KEHUU BaXXHO MOJIHOCTBIO OTBJIEYLCS OT OpUTMHA’a, T.K.
HEJIB3s1 YNTATh U TyMaTh HAa OJTHOM SI3BbIKE€ U OJHOBPEMEHHO MUCATh, U AyMaTh Ha IPYTOM.

ITamsiTka Ned

(4-# sram)

[locne TOro, Kak NHCHBMEHHO H3J0KEHO COJAEpPKAHUE BBIJCICHHOM YacTH TEKCTa, HYKHO
o0paTuUThCA K OpUTHHANY JUisi cBepku. [Ipu mepeBoae MOCIHEAYIOMIMX YacTel TeKcTa HEOO0XO0IMMO
MOCTOSIHHO CJIEAUTh 3a CTHUJIEM, T.€. 32 KaueCTBOM, €AMHOOOpa3ueM U JIOTUKON W3JI0KECHHUS.
EnnnooOpasre TepMUHOIOTHH JOJIKHO COOJIOIATHCS HAa MPOTSHKEHUHU Beero Tekcra. Hampumep, ecnu B
Hayajie TEeKCTa 4acTh KOpITyca KaKoro-To arperara Ha3BaHa “aHOM”, TO B JaJIbHEHIIIEM Hellb3sl Ha3bIBATh
ee “ocHoBaHMeM”’, “mHHIIEM” U T.N. HE0OX0AMMO MOCTOSTHHO CIIEIUTH 32 T€M, YTOOBI MEXTY KaXKI0H
MOCIEAYIOIEH U MPeABIAYIIeH YacThIO TIepeBOAa ObLIIa JIOTUYECKAs CBS3b.
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[TamsTka Ne5

(5-1 aTam)

[TomHHTE, OKOHYATENFHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJI — 3HAYUT CTUIIMCTUYECKU 00paboTaTh €ro B
nenom. [Ipu penaktupoBaHuu 11€51€CO00pPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CICIYIOIIMMHE MPAaBHIIAMH: a) €CIIU
OJIHY U TY € MBICIb MOKHO BBIPAa3UTh HECKOJBKMMHU CIOCOOAMU, TO MpeArouTeHue oTaaeTcs Oosee
KpaTKoMy crocoOy; 0) eclii CIIOBO MHOCTPAaHHOTO IMPOHMCXOXKICHUS MOXHO 0e3 yiepbda 3aMEeHHTH
CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOKIEHHS, TO MEPEBOAUYMK 00s3aH 3TO C/ENaTh; B) BCE TEPMHUHBI U Ha3BaHUs
JOJDKHBI OBITH CTPOTO OHO3HAYHBI.

[TamsTka Ne6

(6-# sram)

[lepeBon 3arojoBKa TOJKEH OTPAXKATh CYTh COJIEPAKAHUS TEKCTA, CTaThy, NaTeHTa u T.1. [losTomy
3aroJOBOK MEPEBOJUTCS B TIOCIIEHIOI OYepeib C YI€TOM BCEX 0COOCHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBINOJIHEHUH MOJIHOTO MUCBMEHHOI'O MEPEBOAA PEKOMEHIYETCSl UCIOJIB30BATh CIEAYIOLIYIO
UHCTPYKLHUIO:

[Ipexne, ueM HaUMHATH IEPEBOJI, MPOYUTAITE BECh TEKCT, a03al] UJIM 3aKOHYCHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiTech MOHATH OO0Iee cojaepkaHue Tekcra. [IpounraiiTe TEKCT BTOPOH pa3 MO OTACIHHBIM
MPEAJIOKEHUSIM, TONBITANTECh MOHATh CHUHTAKCHMUYECKUH CTPOM M CMBICH KaXXJOrO MPEIIOKECHHUS.
[lepeBenute TEKCT MO MPEIOKEHUSIM.

Ecnu cunTakcuueckuil ctpoil mpennoxxenuss Bam HesiceH, 1 Bl He MOHSIN CMBICH NPEJIOKEHHUS,
c/enaiiTe rpaMMaTUYECKUN aHAIM3: ONPEAeInTe BU NPEIIOKEHNS, HallIUTE MoAJIeXkalllee, CKa3yeMoe,
BTOPOCTEINEHHbIE WieHbl. ECciu npeaiokeHnue CiI0KHONOAUYMHEHHOE, HAIUTE TJIaBHOE U MPUIATOYHOE
MIPEIIOKEHUS, ONMUPasICh Ha hopMabHbIe Tpu3Haku. OOpamaiTech K CIOBAPIO B TOM CiIydae, eCiii Be
WCIIONBb30BaJIM BCE CPEICTBA PACKPBITHS 3HAYEHUsS HE3HAKOMBIX CJIOB, BKJIOYas JOTajgKy H
rpamMmmaTudeckuii ananus. Ilpu mnepeBone MOCIENYIOIIEro MNPEAJIOKEHNUS HEOOXOAUMO IOCTOSHHO
YIEPKUBATH B NAMSATU CMBICI MPEIbIAYLIEr0, NHAYE TEPSIETCS JIOTMYECKas CBSI3b MEXY OTAEIbHBIMU
MIPEIOKEHUSIMHU.

W3beraiite nocinoBHoro mnepeBona. llocrapaiiTech mepenarh MbICIAb OpUTHHANIA CPEACTBAMU
POJIHOTO SI3bIKA, HE HapYyIlasi €r0 CHHTAaKCUYECKOT'O CTPOSL.

PedepaTuBHbIil nepeBos

PedepaTtuBHBIl nepeBos - MONHBINA NUCHMEHHBIN MEPEBOJ] 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTeW TEKCTa,
00pa3yromux BMecTe pedepaT OpUruHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3JI0OKEHUE CYIIHOCTH Borpoca. PedeparuBHbiil mepeBoa B 5-
10 pa3 xopoue opuruHana. B mpouecce paboTbl Hajg pedepaTUBHBIM NEPEBOJOM OIYCKAeTCs BCA
n30bITouHast nH@opMmanua. [lpu BeimonHEHUM pedepaTUBHOTO TEpeBojaa COOMIOAalTe CIEIyIoNne
3Tanbl paboTHI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH C OpUTHHAIOM. [Ipouutaiite Bech TekceT. IIpocMorpute
JUTEpaTypy o mnpobiemMe, 3aTpOHYTOH B TEKCTe. Pa3MeTbTe TEKCT: BO3bMUTE B KBaJpaTHble CKOOKHU
HCKJIIOYaeMble 4acTH TeKcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIIMIICS 32 CKOOKaMH TEKCT. YCTPaHHUTE BO3MOXKHBIC
JUCIPOTIOPIIUU U HECBSI3HOCTU. ClenaiTe moJHbIA TMChMEHHBIN MEePEeBO]] OPUTHMHANA, OCTABIIEroCs 3a
ckoOkamu. OOparutre BHuMaHue! PedepaTuBHBI MEPEeBON MOKEH MPEACTABISITH COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN 110 TOMY K€ IJIaHY, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAMOHHBIN NepPeBoj

AHHOTALIMOHHBIN TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJA, 3aKJIIOUYAIOLIUICS B COCTaBICHHUH
aHHOTAlLlMU OPUTHHAJA Ha APYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKasi XapaKTEPUCTHKA OpUTHMHAJA, U3J1araras ero

coJiep’)KaHuE B BUJE IEPEUYHS OCHOBHBIX BONPOCOB M HMHOI/A JAolasi KPUTUYECKYIO OIICHKY.
OOBeM aHHOTAIIMOHHOTO TIepeBo/Ia 0OBIYHO cocTaBiseT He Oonee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

[TomuuTte! BrImonHsAsS aHHOTAIMOHHBIN TepeBoA, Bl coolmaeTe 0 TOM, YTO H3ydaeTcs,
OIUCBIBACTCSI, 00CYXKAAETCs U T.JI.

Obpatute BHUMaHMeE!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPeBOAa MOKET ObITH CJIeayIolIeii:

1. [locraHoBKa MPOOIEMBI.

2. Metopbl penieHust mpodaemBbl.

3. Beiienenue y3i0BbIX IyHKTOB.
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4. PekoMeHIaluH.

Paoora HaJa HO}IFOTOBKOﬁ COCTABJICHUA 3asIBJICHUS O IIPUEME Ha paGOTy
Ocobennocmu 3anoanenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 0b6bIYHOU OMNPABKU pe3toMe 8
xomnanutro. On-line application form umMeeT 4eTKO 3aJaHHYIO MOCIEAOBATEIHHOCTh OJIOKOB aHKETHI H
OTAENBHBIX BOIPOCOB BHYTPU Hee. boiblas 4acTh BOMPOCOB 00s3aTeNIbHA IS 3aOIHEHUs: (hopMma He
COXpaHHUTCA U He OyJeT OTHpaBjeHa pabOTONATEII0, €CIIU Bl HE 3aIIOJTHUTE BCE TOJISI, OTMEUCHHBIE KaK
oOsi3aTebHbIE.

Hexomopulie ¢popmbl opeanuzosanvl makum oOpazom, umo bl Modlceme nepemeuiamvpcs Mexcoy
pazoenamu Hympu GOopMbl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pazdend, He 3aKOHYMB 3aIOTHEHUS OTICIBHBIX
BOIIPOCOB. JTO JenaeT paboTy Mo 3amojHeHHI0 (OpMbI OYeHb yIO0OHOW i KaHauaata. Bel Moxkere
BHECTH B (opMy MH(POpPMAILHIO, KOTOpasi IOCTYIIHA BaM B HACTOSAIIMA MOMEHT, a 3aT€M BEPHYTHCS K
HE3aroJIHeHHBIM pa3jieiaM, 100aBuTh HHpopmaluio B HUX. [Tociie atoro coxpanuts application form u
OTIPABUTH e€e paboTomarento. B Takux ciydasx B popMme IpeayCMOTPEHbI (YHKIIUU TPOMEKYTOYHOTO
coxpaHeHus nHpopmanuu 6e3 oTnpaBKu GOpPMBI padOTOIATEIIO M COXPaHEHUS! (PUHAIHLHOTO BapuaHTa C
OTIpaBKoi (opmbl B Komnanuio. Harpumep, momo0HbIe (opMbl HEOOXOAUMO 3aIOHATH IS Y9acTUs B
porpamMmax Jyisi MOJIOJIBIX CIICIIUAIMCTOB OOJIBITMHCTBA HHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmeyrom application form, 3anonusis Komopwie, bl OOIIHCHbL UOMU NO 8CEM BONPOCAM BCEX
010k08 ¢hopmbl noOpsi0, HE UMEsI BOZMOXKHOCTH TPOIYCTUTh Kakue-JI0O BOIPOCHl MJIM BEPHYTHCA K
HUM TIO3Ke. 3amoJiHss Takyl (opmy, mocTapaiiTech NMPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO WH(opmaiuioo u
JOKYMEHTBI, KOTOphIE MOTYT TMOHAIAOOUTHCS JJs 3aloJIHEHUs: JAUIUIOMBI 00 00pa3oBaHHH,
cepTUu(UKATHI O CAaYe IK3aMEHOB 10 UHOCTPAHHBIM S3bIKaM U T.]I.

On-line application form umeiom 6onee cecmrue mpebosanus nNO CPOKAM 3ANOJHEHUS. U
omnpasxku (opmul, 4eM OOBIYHBIN ITPOIECC OTIIPABKH pe3toMe 1o e-mail. B ciaygae ¢ on-line application
form B MOMEHT OKOHYAHUS CpOKa IMpHeMa 3asiBOK on-line cepBHUC MPOCTO OTKIIOYAECTCS U CTAHOBHUTCS
HEJOCTYMHBIM. VICKITIOUeHHUs B TAaKUX CIy4dasX HE JOMYCKAIOTCS.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HeCKOIbKO HpocpamMm ONsi MOLOObIX CREeYUAIUCmos, U s
y4acTHs B KOKJOW MporpaMMe HEOOXOJWMO 3allOIHUTh CTaHAAPTHYIO (OpMy, Kak MPaBHIIO, B CaMOM
(dbopMe ecTb MeCTO, TJIe BbI JOJDKHBI OTMETUTh, B KAKOW MpOrpaMMe Bbl XOTUTE Y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasx OyapTe BHUMATENBHBI C BHIOOPOM MPOrpaMM, B KOTOPBIX BbI XOTHTE MPUHUMATh y4JacTHE.
[Tepen Tem, kak BBIOpaTh, BRIICHUTE MpaBHia M TPpeOOBaHUS K ydacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CITydasiX BBl MOKETE y4acTBOBATh B OTOOPE TOJBKO ISl OJJHOM MPOTPaMMEBI B TEUEHHUE TO/Ia U, €CIIU BB
3amonHuTe application form st OgHON MPOrpaMMBI, TO TOYHO HE CMOXKETe OOJIbIlIe MPETeHI0BaTh Ha
npyrue. Takke Kakue-TO TPOrpaMMbl MOTYT HE MOAXOIUTh BaM TO (OPMAIBHBIM KPUTEPHSIM.

Hampumep, roas! BbITyCKa, CPOKH IPOrPAMMBI, CIIELAATN3ALMS IPOIPAMMBI.
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Ilpu 3anonnenuu application form mexncOyHAPOOHBIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YHUMbI8AMb
KylbmypHble paziuyus. BriolHe BO3MOXKHO, YTO KOMIIAHUS UMEET eIUHYI0 (OpMY PETHUCTpAIMU IS
BCEX CTpaH, I03TOMY Bompockl B pasgene «OOpa3oBaHWE» MOTYT HMMETh CTPYKTYpy, HE
COOTBETCTBYIOIIYI0 POCCHHCKUM CTaHAapTaM CpPEIHEro M BBICIIEro oOpa3oBaHWs, U BaM HPUACTCS
NoJyMaTh Haj TeM, KaK OTBETHTh Ha 3TH BOIPOCHI, 4TOOBI OTPa3uTh CBOM ydeOHBIN ombIT. Eciu
Bompockl application form HEMOHATHBI ISl Bac, U BBl HE YBEPEHBI B TOM, KaKyt0 HH(OPMAIIHIO 0XKHIACT
MOJyYUTh paboTojarelh B OTBET HA HHX, HE OOMTECh 3a/laTh YTOYHSIONIME BOMPOCHL. JTO MOMXHO
clienarh, OTIIPABHUB BOIIPOCHI HA aJIpec MOAJIEPKKHU cepBuca on-line application form, KoTopbIil 00BIYHO

yKa3bIBaeTCs B popme.
Kaxkue 3naHus, kauyecTBa, yMeHHUs X0TeJIu 061 BUIETH padoroaaTeau B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUA (HAJTMYUE TUTUIOMA, CEPTH(PHUKATOB H T.JI.).

2. AHaJIMTUYECKHE CIOCOOHOCTH (OBICTpOE W TOYHOE 3allOMHHAHHME WH(MOPMAIUHU, CIIOCOOHOCTH
BBIOpATh M3 UMEIOIIMXCS BAPUAHTOB HarboJiee MOAXOIAIIHNH U T.11.).

3. Kputnueckoe MpinuieHne (CnocoOHOCTh IPOBOAUTD TITyOOKHiA aHATTN3 TIPOOIEMBI).

4. CructeMHOE MBIIIUIEHUE (CIIOCOOHOCTh KOMITJIEKCHO TMOAONTH K PEIICHHIO MTPOOJIEMBI, YIUTHIBAs
MHOXECTBO ()aKTOPOB).

5. Beicokass MoTuBanMsi K AOCTHXKEHHIO 1€ (TOTOBHOCTh M JKEJaHHE JOCTUTaTh ycliexa B
paboTe, cTpeMIIeHUE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3yJbTaT (CIIOCOOHOCTh JIOBECTH HA4yaToe JIeJ0 JIO KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATh JOCTHKEHHE PE3yIbTaTa).

7. YMeHue paboTath B CKaThIE CPOKH.

8. 'mbOkocTh MOBeIeHUS (CITOCOOHOCTD JIETKO a/IalTUPOBATHCS K CHTYAIIHH).

9. YMeHune MOTHBHPOBATH JIFOJIEH U ONIPENENATh BKJIA] Y9aCTHUKOB I'PYIIITBI B pa0OTy KOMaH/IbI.

10. KomMmyHUKaTUBHBIE KadecTBa (OOIIMTENBHOCTh, yMEHHE YCTAHABIWBATh KOHTAKTHI C
JIIOABMH).

11. Y™Menue pabotath B KOMaH/E.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie oannvie - @.U.0., adpec, konHmaxkmui.

Llenv - omoen, ma pabomy 6 KOMOPOM npemeHOyem KaHOUOam, 6aKAHCUS, HANpAsleHue
OdesimenvHocmu u m.o. 31eCh MPEIaraloT yKa3aTh KOHKPETHYIO0 BAaKAaHCHUIO/OT/IEN HIIM TPOPAHKUPOBATH
WX 0 TPeanoYTUTeNsHOCTU. OOBIYHO JaHHBIN BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.€. COJAEPKUT BapUAHTHI
OTBETA Ha BHIOOD.

Ipuuunvl 6vibopa Oamnoco Hanpasnenus. [louemy 6vl xomume pabomame UMEHHO 8 dMOU
komnanuu? Pacckaxxute, Kak BbI cIeNail cBOi BEIOOP. OT Bac 0KUAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX OTBETOB,
BBISBJISIONINX MOTHBalMI0. BaXHO ToKa3aTh HE MPOCTO MOTHBAIMIO K paboTe, a xemaHue paboTaTh

VMEHHO B JJaHHOW KOMIIAHUH M OTpaciu!
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Obpaszosanue. B 3ToM paszzene ykaxure HE TOJbKO (yHIaMEHTaIbHOE OOpa3oBaHHE, HO U
pasiuyHble KypChbl, TPEHUHIM M T.O. Takke MOXHO yKa3aTb TEMbl BBIIIOJHEHHBIX KYpPCOBBIX U
JUIJIOMHBIX pa®oT, Ha3BaHHUE Kadeapsl, 10 KOTOPOH OHM 3alUIIAINCH, €CJIM 3TO UMEET OTHOLICHHE K
Oymymieit pabore.

Onvim pabomoi. JlaHHBIN pa3zell BKIIOYACT ClIeayIonue rpadpl: Iepruo I 3aHATOCTH (MECSIII, To),
Ha3BaHUE KOMIIAHUH, JOJKHOCTb, OCHOBHBIE OOSI3aHHOCTHU, pe3yibTaThl M AOCTHKeHUs. JKenarenbHo
HCIOJIb30BaTh TEPMHUHOJIOTHIO TOM Chephl AEATEIBHOCTH KOMIIAHUH, B KOTOPYIO Bbl OTCBLIAETE AHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXuTe ypoBEHb BJIAJCHHS WHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMH, KOMIbIOTepoM. He
CTOMT 3aBBIIIATh YPOBEHb UJIM YKA3bIBATh TO, YETO BBl HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 orcuznu. MOXKHO NMEepeUUCIUTb HArpajsl, IpaMOThl U MPU3bl, KOTOPbIE BbI
nonyuynnu. IlokaxkuTe, 4yTO BBl yMeeTe [JOCTUIaTh IIOCTABJIECHHBIX Lesed. YKaxure Haubosee
WHTEPECHBIC U 3HAYMMBbIE TIOOEIBI U YCTIEXH.

IIpumepuvl nposenenus auiux Ka4ecme u HABLIKOE - OP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHLIX U
m.0. MoxeT OBITh 3a/laH, HallpuMep, TaKoW Bompoc: «Pacckaxure 0 CUTyalluu, KOT/ia BaM MPHUIIIOCH
IPOSIBUTh WHUIMATUBY, YTOOBl JOCTUIHYTh cBOeil wLenu». B oTBere mnocrapaiiTechb MpOsSBUTH
UHAUBUYAIbHOCTh. ONMUIINTE CUTYALMIO TAKUM 00pa30M, 4TOObI U3 Hee MOKHO ObUIO C/1eNaTh BBIBOJ
0 BaIlIMX JIIEPCKUX KA4eCTBaX, OPraHM3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwr na onpedenenue eaweco eudenus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYECKAs, HAYYHAS U
unvie cghepor). Ilokaxkute, 4TO BBl yMeeTe JaThb XapaKTEPUCTHKY 3KOHOMMYECKOI'O COCTOSHUS
rocyJapcTBa, YBUAETh BO3MOXKHOCTH TEXHMUYECKOro mporpecca u T.1. [Ipumep Takoro Bompoca: «Kax
BBl CUMTAETE, KAKNE MHTEPECHBIE OTKPBITHSA MOT'YT Npou3oWTH B XXI Beke, M KaKk OHU IMOBJHSIOT Ha
pa3BUTHE YIKOHOMHUKU?)

Hononnumenvnas ungopmayus, xomopyro 6vl xomenu Ovl ysHamv o komnanuu. Hampumep,
MOMHTEpEeCyHTeCh, KaKie HalpaBlIeHHUs] pa3BUTUS OM3HEca SBISIOTCS SKOHOMMYECKH BBITOJHBIMU IS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. O6bIYHO TIpeANoNaraeTcsi, YT0 UX MOTYT JaTh Ballll PYKOBOAMTEIH C MPEKHUX
MecT paboTel. Eciu y Bac HeT onbiTa, yKakuTe MperogaBaTesiell Ui HayuYHbIX pyKOBOAUTENEH.

ITomHUTE, €cau Bbl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIAHCHI HA MPOX0XAeHUe oTOopa 1o application form
1 OBITh TPUTJIAIIEHHBIMU Ha CIIEIYIOIINE JTarbl 0TOOPa, OTHECUTECh K 3aIllOJTHEHHIO BCEX PAa3JIeNoB
dbopMbI cephe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BONPOCHI CTapalTech /1aBaTh KaK MOXHO Oojee MOoapoOHYIO
uHpopMaInoo, 0COOeHHO ecnu (opMa IMpeanojaracT Hajluuue pa3BepHyToro orsera. Korga Ha 3ToM
sTarne paborojaTens MoiydaeT coTHH application form, oH BeIOMpaeT NEHCTBUTENBHO CaMBIX JIYUYIIUX

KaHIUIaTOB.

MeToanuyeckne yKa3aHus 10 CAMOCTOATEbHOI padoTe 00yYarommuxcst
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CormnacHo yueOHOMY MiaHy oObeM Bareli caMmocTosiTenbHOM paboThl cocTaBisieT He MeHee S0
% OT 00ILero KOJM4ecTBa YacoB, OTBEJIECHHOIO Ha JUCIMILUIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET Oojee riy0oKoMy
YCBOGHHUIO HM3y4aeMoOro Kypca, (pOpMHpOBaHMIO HABBIKOB HCCIEAOBATEIbCKOM pabOThl U YMEHHIO
MPUMEHSITh TEOPETUICCKIE 3HAHMS HA TTPAKTUKE.

Bunbl camocTosTensHON paboThI:

*BBIIIOJIHCHUE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3aJaHuil (yIpaXKHEHHs, IMOATOTOBKA UYTCHHUS M AaHAIU3
CoJIep>KaHusl TEKCTOB JUIsl TalbHEeHIIero o0Cy>KAeHHs Ha 3aHATUSX U T.1.);

*TIOATOTOBKA MPE3EHTALIH;

*paboTa c TecTaMu U BOIIPOCAMU Il CAMOIIPOBEPKHU;

*TIONCK W 00paboTka WHOpPMANMH C HCIONIB30BAHHEM WH(OPMAIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHI;

Pe3ynbrarhl caMOCTOSITENNHLHOM pabOThl KOHTPOIUPYIOTCS IIPEMOIaBATENIEM M YUUTHIBAIOTCS TIPU
aTTecranuu (3auet, sk3ameH). KoHTponb mpoBoauTcs B ¢popMe TeCTUPOBAHUSA, OMPOCOB, MPE3CHTAIIHH,
MIPOBEPKU MUCBMEHHBIX paboT | T.1.

MMPUJIOKEHUE 2

MeToauyeckue pa3padoTKH 1O pa3jeaaM / TeMaM
ayJUTOPHOM M BHEAYIUTOPHON padoThl 00ydyalommxcst

AHTJIMMCKUH SI3BIK

Pa3znen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War I, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply "applied
science” and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support of this
philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This
essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s,
however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.

Pa3nen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
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accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to
enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

« to secure the health, safety and welfare of people at work;

« to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

« to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pa3nean 2 Ilyukr .2.3
CTPYKTYPA U BHEIIHUM BUJI 3ASIBJIEHUSI O IPUEME HA PABOTY

Application form

s moco umobvl 3aa6umb 0 C80eM JHCeNaHUU Y4acmeosams 8 npozpamme Habopa Moao0blxX
Cneyuanucmos, HeoOXooumMo 3anoiHume aukemy (application form), cocmaenennyro KomnaHueri-
pabomooamenem.

Bce kpymHBIE KOMITAaHMHM, OCOOCHHO MEXKIYHApOJHBIE, HAYMHAIOT OTKa3bIBaThCS  OT
HCIOJIb30BAaHUS KJIacCHUYecKoro pestoMe. bonee ynoOHBINH B UCMONB30BaHUM M IPU MPOBEPKE CHOCOO
oTOopa KaHIUAATOB Ha BakaHcuio — application form, mnm aHkeTa, KOTOpas COAEPKUT BOIPOCHI,
c(OopMyIHpPOBaHHBIE HA OCHOBE CTPYKTYPHUPOBAHHOTO MHTEPBBIO.

Application form - sto ankera, KoTopas, Kak MpaBHJO, OOBETUHSET B ceOc pas3leNbl C
¢dakTHueckoil MHpOpMaIMe o KaHIuAaTe, a TaKKe BKIIOYACT B ceOsl pasJiesibl, KOTOpPhIe MOMOTYT
paboTomaTeNto MOHATH BalllM JIMYHBIE Ka4ecTBa M MOTHBAIIMIO K paboTe B KOHKPETHOW KOMITAHWUHU U
00J1aCTH IESATETBLHOCTH.

OcHoBHbIX oTJIM4uii application form ot pesrome nBa:

1. Application form 3amaer st paGoTojarenss €OUHBIM CTaHIAPT NPEACTABICHUS JIAHHBIX,
KOTOpBI OH 3aTeM CMOXKeT 00pabaThiBaTh M WHTEPHPETUPOBATh YAOOHBIM JJsi cebst CrocoOOM.
Pesrome, XOTS M1 IMEET HEKYIO OOIIYIO0 CTaHAapPTHYIO CTPYKTYPY, HO, TEM HE MEHee, JaeT BO3MOKHOCTh
U1 TBOPYECTBA.

2. Application form maer kaHAWMZaTaM BO3MOXKHOCTBH IPEICTaBUTH ceOsi paboromartenmo Ooiee
MIOJTHO U TTyOOKO, 4eM B CTaHAapTHOM pe3toMe. B application form ecTh pa3aensl 0 JIMYHBIX KauyecTBaxX
W MOTHBaIM KaHauaara. Kak mpaBWiio, 5TH paslenbl 00s3aTeNbHBI [UIS 3amoiHeHus. ViMeHHO 3Ta
ocobeHHOCTh application form nemaer ee Oonee CIOKHOW JAJSl 3aMOTHEHUS M OJHOBPEMEHHO CO37aeT
IUTSL KOKIOTO KaHIUIaTa OTIIMYHBIN MIAHC MPOSBUTH Ce0sl ¢ JyYIeil CTOPOHBI YK€ Ha MEPBOM JTare
otOopa.
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CymecTByeT 1Ba 0CHOBHBIX BHa application form:

Onexmponnas popma (on-line application form). 3amonusercs Ha caiite kommanuu. OTBETHI
OLICHUBAIOTCS ~ MCHE/DKEPOM [0  MepcoHany. B HEKOTOPbIX  KOMIIAHUSX  CYIIECTBYET
ABTOMATH3UPOBAaHHAs CHUCTEMa MPOBEPKU: KOMITBIOTEP OTCEMBACT KAaHAMIATOB, HECOOTBETCTBYIOIIMX
TpeOOBAHUAM, U PACCHIIACT IPHUTIIAIIICHUS HA CIICAYIOIINAN 3Tall TeM, KTO YCIEIIHO 3aroJHII (opMmy.

Anxema 6 neuamnom éude. Boigaercsi npeacTaBUTESIMA KOMITAHHUN JIJIsI 3aITOJHEHUS KaHIHIaTOM
B o(rice KOMITAaHUH WK JJoMa. TaKkue aHKEThl OOBIYHO MTPOBEPSIOTCS MEHEDKEPAMHU 110 TIEPCOHATY.

Pa3nen 3 mynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor itself
are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by some
electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire and the
electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as the
conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is broken
when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be complete
otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is “closed”
when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is considered
to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more paths for the
passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows through one path
and part through another. The lamps in the houses are generally connected in parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow is
too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Paznen 3 mynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The electric
current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move along the
circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along the
conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the polarity
of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a specific
period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes positive and
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attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must consist of some
types of rotating machinery.

OBPA3EIL [IMCHhMA 3ASIBJIEHUSI O IPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
September 1, 2018

George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | enclose a completed

job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and education make me a highly

competitive candidate for this position. My key strengths that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
« I strive continually for excellence.
« | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and applying new technologies as appropriate. Please see my

resume for additional information on my experience.
I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-555-5555.
Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment opportunity.
Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
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Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. | have experience
building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my experience has been in the business world, |
understand the social value of this sector and | am confident that my business experience will be an asset to your

organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice and style; editorial

calendars; and the daily content programming and production for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide the best possible
information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use their medical content to write user-
friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an organization. | have the ability
to work within a team as well as cross-team. | can work with web engineers to resolve technical issues and implement

technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional enhancements, and

to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)
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HEMELKHM SI3BIK

AHHOTALIMOHHBIA TEPEBOJA - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJa, 3aKIJIIOYAIOLIUICS B COCTaBICHHUU
AHHOTAI[MU OPUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

O06beM aHHOTaLlMOHHOTO IIEpeBOa 0OBIYHO cocTaBisieT He Oosiee 500 meyaTHBIX 3HAKOB.

IIpumepHasi cxeMa aHHOTAIIHOHHOIO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeYIIIei:

1. IToctaHoBKa MPOOIIEMBI.

2. MeTo/ibl penieHust MPoOIeMBbI.

3. Beigenenue y3n0BbIX TYHKTOB.

4. PexoMeHganuu.

OcHOBHbIE KJIHILIE U IITaMIIbl, UCIIOJIb3yeMble IPU aHHOTALIMOHHOM MIEPEBOJIE:

®pa3el 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroJoBOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanus o0 aBTOpe CTaThH, IJI€ U KOT/IA CTaThs ObLIA OMyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes craThbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copepxanuie ctaTbu: (aKThl, UMEHA, IU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHenue o cratbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
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@®pa3bl 119 aHHOTHPOBAHUS

3arooBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Wndopmarnms Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTaThH, IIC
U KOorma cTrarbsi ObLia

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

onyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
I'imaBHas wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaThU: (haKThl,

uMeHa, LUQpHI.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MueHnue 0
cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

Pa3nen 1 mynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung®“. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
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befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und die
Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer der
wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verindert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
ibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstarkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 nmynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Mafle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmifBige Losungen angewiesen, die hdufig nur
bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und damit
auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen von
Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu gestalten und
zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird, kann die zumindest
teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung tiberwunden werden. Ingenieure miissen deshalb
bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich Verantwortbaren
unterzuordnen. MaBstdbe flir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen, Verordnungen und
allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt. Die daraus
resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische Erfahrungen
derjenigen ergénzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes
beschiftigen. Schlieflich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die
Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe
Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdoglichkeit, sein eigenes Tun
und Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu beizutragen,
dass ingenieurméfiges Denken bei der Losung von Arbeits- und Immissionsschutzproblemen einer
breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der Arbeit der Fachgruppe werden zunichst
sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer Standards der Europdischen Gemeinschatft, -
Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur
Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der
Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des
Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich — berufsgenossenschaftlich — freiberuflich —
iiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet,
Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen Umsetzung zur Emissionsminderung,
Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher — arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils
anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte
zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewdltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und
damit dem Wohl aller Menschen.
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_ Pazngen2 Ilynkr.2.3 )
CTPYKTYPA U BHEIIIHUU BU/I 3ASABJIEHUSA (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBnennu cieyeT coo0ImaTh CiaeIyronue TJaHHbIe U, )KeIaTeIbHO, B YKa3aHHOM TOPSIIIKEe

1. Mndopmammro, OTKyzna Bbl y3HAJIM O BAKaHTHOM MeECTE: W3 OOBSBICHHSA, B Pa3roBOpe C
KJIHMCHTOM, OT Jpyra WJId U3 cOoOoOIeHus ciykObl 3anaToctu (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). Koneuno, MO>XxHO pacchuiaTh CBOM 3asiBIICHHS U ""HA aBOChH'".

2. Bamm mpodeccHoHaTbHBIC HAaBBIKM, KOTOPBIC TO3BOJISIT BaM CIPAaBUTHCS C TpeiaracMoun
pabotoii. [Ipu 3TOM HMcXoauTe U3 yCIOBHM MpeiokeHus! Onummre cBoe 00pazoBaHUe, MPEATOYTCHUS
1 npodeCcCHOHANBHBIN ONBIT, Bamy JuaHble cBsa3u! (Thre Ausbildung, Thre Neigungen und Erfahrungen,
Ihre personlichen Verhéltnisse). He pucyiiTech, HO W He BHNAJalTe B JIOKHYIO CKPOMHOCTb,
HETPUTA3ATEILHOCTh POXKIACT HeJoBepHe!

3. Bamra ueiHenmnss padota (lhre augenblickliche Tétigkeit).

4. Bamu TpeOOBaHHMS K YPOBHIO 3apIuiaThl, (€ciau 3TOro TpeOyIOT HIH BBl CUYMTACTE
HeoOxoauMeiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. CpokH, B KOTOpBIEC Bbl MOKETE MPUCTYMHUTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln konnen).

6. [Iprunna Bamiero 3asiBieHus o npueme Ha padboty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen oxoHUATENBHBIM pEIICHWEM O BallleM IpueMe Ha PadoTy, KaK IMPaBHIO, MPOBOIUTCS
cobecenoBanue. Bbl caMmu MoXkeTe JaTh corjacue Mocje TOro, KaKk y Bac CIOXKHUTCS BIICYATICHUE O
BaIeil HoBol paboTe u OyaymieM mede, a Ball HOBBIM HAYAIBHHUK B XOJI¢ TMYHON OECeJIbl TIOMBITACTCS
MOHATH, BO3MOXKHO JIM C BaMH CpabOTaThCsl U JIOCTATOYHA JIU Baiia NMpodeccHoHalIbHAs MTOATOTOBKA.

[Ipexne Bcero MHOroe 3aBUCHUT OT TOTO, CyMeeTe JIM BBl CO3[aTh OJarompusITHOE
WH/IMBUIyaJIbHOE BIICYATIICHHE CBOMM 3asiBJICHUEM-pe3toMe. Ha 3To 1oinkeH ObITh HaleNIeH TIOCIIeTHHM
a03an Bamrero 3asBieHus, Heuto Tuna: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen wollen, ehe
Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gespréich mit Thnen
unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei lhnen vorstellen darf."

Pazymeercsi, muceMo JODKHO OBITh HamucaHo Oe3 ommOOK M momapok. Eciu Bel B 4eM-TO
COMHEBAETeCh, OTAANTE ONBITHOMY YEJIOBEKY Ha MPOBepKy. He penaiiTe moI4rcTOK M MOUIOKUATE BHU3
JIMHOBAHHBIN JIMCT, €CIIU MUILETe 3asBJIeHNE OT pyku. Eciy neuaTaere Ha MallMHKE, TOCTaBbTE HOBYIO
JICHTY U IOYHCTUTE MPUQT. THIIaTEIEHOCTH B TAKOM JIEJie OKYITUT ceOsl.

XKenarenpHbiit ypoBens 3apruatsl (Gehaltswiinsche)

[Ipexne Bcero, MOMBITARTECh PeabHO OIIEHUTh CBOM BO3MOYKHOCTH M CTOMMOCTD TIPEIIaraeMoro
pabouero mecta. [Ipu 3TOM OKIIaj, KOTOPBII BbI MOJIydaeTe B JaHHBI MOMEHT, MOXKET MIPaTh TOJIBKO
BTOpOCTENeHHOE 3HadeHue. OHako B OOJBIIMHCTBE ClIydaeB Bac crpocsaT o0 3toM. Ecmu pasnHwuiia
MEXJy HpeJlaraéMblM OKJIaJJOM M TpeOyeMbIM BaMHU 3HAUMTENIbHA, BBl JTOJDKHBI TOUHO OOOCHOBATb,
moyeMy BBI TpeOyeTe TaKOW BBICOKHI OKJaJ WJIM OTYEro N0 CHUX IOp BB, MO BalleMy MHEHHIO,
noJry4aiy Tak Mano. Eciu ke Bbl CHUKaeTe cBoM TpeOoBaHUs, 00bSICHUTE, TOYEMY Tak IMOCTyIaeTe: 3Ta
pabota s Bac BaKHEE JI€HET; Bbl HAJEETECh HAa HOBOM MECTe NPHOOPECTH HOBBIC 3HAHUS W
npodeccruoHaIbHbIE HABBIKU; 00JIee KOPOTKasi 10pora COKOHOMUT Ballle BpeMsl U ACHbIH U T.I1.

Ecnu BBI mIpenbsiBUTE CHIDKEHHBIE TPEOOBaHUS K 3apIliaTe, TO COCIYXHTE CBOEMY aBTOPHUTETY
IUIOXyI0 clyk0y. Bac Moryr 3amono3puth, 4TO BBl HEIOOIEHMBAaeTe TpeOOBaHUI HOBOro pabdouero
MecTa.

Pa3nen 3 myHkr 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaissig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoffen.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
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charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erd6l und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zdgernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen
Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das
bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das
Sortiment der zur Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die
vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol.
Plaste haben spezifische, von den herkémmlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften.
Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Wéarme- und elektrisches Isolationsvermdgen und
leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstarkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt
gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu
vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer,
korrosionsbestdndiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die gegenwdrtig zur Verfiigung
stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende Hitzebestindigkeit. Die erfolgreich
abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste
zur Verfiigung stehen werden, die auflerordentliche Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad
Celsius liegende Hitzebestindigkeit in sich vereinen.

Paznen 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt und
sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen der
Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die VVerantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EII 3ASIBJIEHUS O IPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Féhigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei lhnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die notigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr bearbeite
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ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, daf} ich fiir mein Gefiihl nicht
mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betriecb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter”, weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder libergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten gemacht;
das bestitigt IThnen das Abschluflzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine Stellung, in der
man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst Thr Vertrauen
verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr beendet. Deshalb bin
ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll Ihnen aber mehr wert sein,
und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen konnen, mochte ich 1200,-
DM netto verdienen. Am 1. April kdnnte ich bei IThnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, da3 ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Thnen Auskunft {iber
mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Ihnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TucbmMoO ¢ 3asiBIIeHMEM O MpUEME Ha pabOTy MOXKET OBITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHTEIBbHBIM.
Bepuep Jposuih HHIIET OYSHb OOCTOSATENIBHO, HO HACTOJNBKO HEMOCPEICTBEHHO, YTO MHCBMO €ro
HaBEepHsKA OyJIeT BHUMATEIbHO MMPOYUTAHO OT Hayaja JIo KOHIA. Y HEro TOH YBEPEHHOTO B cede, a He
CaMOYBEPEHHOTO YEJIOBEKA.

Kpome Toro, npeTeHIeHT OpUEHTHPYETCSI Ha TO, YTO OT HETO XOTAT y3HaTh. [loX0Xke, peub UIeT O
MaJICHBKOM MPEINPHITHH, KOTOPOE CIe HE OMPEACINIO CBOK TOYHYIO clieluanu3aiuo. [IpeTenaeHT
JIOJDKEH YMETh BBITIOIHATE MHOXeCTBO paboT. Kak pa3 ato npusiiekaer Bepuepa Jposuist, 1 OH rOBOpUT
00 3TOM TpsIMO U 6€3 OOMHSIKOB.

[TockonbKy B 00BsIBICHUN (aOpPHKH UIET PeUb O MOJIOJIOM KOMMEPCAHTE, IIPETCHICHTY SICHO, YTO
PYKOBOJICTBO JINOO HE JKEJIAeT TUIATUTh BHICOKUI OKJIaJI, THOO UIIET COTPYIHUKA, KOTOPBIN TOJDKEH eIle
OBJIAJIeBaTh CBOCH mpodeccueid U mpopaboTaeT B ATOH JOKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOXKHO JOJIBIIE.
BepositHo, mogpasymeBaercs u To, u aApyroe. [IpeTenneHT opueHTrpyercsa Ha 00e Bo3MoxHOCTH. Ho oH
TaKXe 3HACT, CKOJIBKO CTOUT 1MOI00Hast paboTa M 3HAET, Ha UTO OH crocoOeH. [1oaToMy OH M TBITaeTCs
OPUATH K JIBOMCTBEHHOMY COTJIALICHHUIO MO oruiate: 950 Mapok Ha BpeMs HMCHBITATEILHOIO CPOKa U
1200 Mapok YMCTBIMHU, €CIIM OH OyJneT NMpUHAT Ha paboTy. [10100HBINM pa3yMHBIH MOIXOM BbI3BIBACT
J0Bepre. DTO XOpolllee peIIeHHE, MOCKOJIbKY CTaX pabdOThl M TpEAnojaraeMbliii 00beM pPabOThI
HeconocTaBuMbl. OJTHaKO MpETEeHAEHT He TpeOyeT B kareropuuHoi ¢opme: "Nach einem Jahr mdchte
ich 1200,- Mark verdienen."

[IpennaraeMoe MeCTO HACTOJILKO MHOTOTPaHHO, YTO OHO OTKPHIBAET MOJIOJAOMY YECTOIIOONBOMY
YeJIOBEKY XOpOIyHo nepcnekTuBy. Beprep [posuie B cBOEM 3asBIICHHH-PE3IOME TOKa3bIBACT, YTO OH
YeCTOIIOOMB U CKIIOHEH K PYKOBOJsIIEH padoTe.

®PAHITY3CKHH SI3bIK

AHHOTAMOHHBIN NEepPeBoj

AHHOTallMOHHBIM TEPEBOA - BHUJ TEXHUYECKOTO IEpPEeBOJA, 3aKIIOYAIONIMNUCS B COCTABICHUH
AHHOTAIIMM OPUTMHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTAIMS - KpaTKas XapakTEPUCTHKA OpUTHMHAJA, U3J1ararolas ero

COJIEp)KaHUE B BHUJEC NMEPEYHS OCHOBHBIX BOIMPOCOB M HMHOTA AAIOMIAsi KPUTHYECKYIO OLICHKY.
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O0beM aHHOTAIIMOHHOTO TIepeBOAa OOBIYHO cocTaBisieT He Oosiee SO0 meyaTHBIX 3HAKOB.
[Tomuaute! BpImonHSAsS aHHOTAIIMOHHBIA MepeBoN, BBl coolmiaeTe o TOM, 4YTO H3y4aercs,
OMHCBIBACTCSI, 0OCYKIAETCS U T.1.
Ob6parure BHIMaHUE!
IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOTO MEPEBOAA MOKET ObITH CJIeYyIOIIei:
1. ITocTanoBKka poOIEMBI.
2. Metonsl perieHust mpoOIeMBI.
3. Beiienenue y3ia0BbIX IIYHKTOB.
4. PekoMeHIaluH.
OCHOBHBIE KJIUIIIE U IITAMIIbI, UCTIOJIb3YEMbIE MPU AaHHOTALMOHHOM MEePEBO/IE:
®dpa3el 17151 aHHOTUPOBAHKS

OcHoBHas nH(popMalMs, COAEpKaIlascsi B TEKCTE, BBIPAXKAETCS C MOMOILBIO, TaK Ha3bIBAEMBIX
¢pa3-knuiie, KOTOpbIE HY)XHO YMETh HCIOJNb30BaTh IPH COCTABICHWU aHHOTauuu. Hambonee
pacrpocTpaHEeHHBIMU (Ppa3aMU-KIIUILE SBIISIOTCS CIEAYIOIINE:

8. Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - TexcT Ha3piBaetcs - L'auteur du texte est ... - aBTop Tekcra ... - Le texte est tiré
de...- TekcT B3AT U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'dgit de - B TekcTe peub UAET O ...

9. La démarche de l'auteur — xox paccyskaeHuit aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3aTparuBaet npobaemy; L'auteur parle de qch — asrop rosopur o
yeM-1100; L'auteur décrit — aBrop onmuceIBacr;

10.  L'analyse d'une situation — aHanu3 cuTyanuu
L'auteur étudie — aBTop u3y4aet; L'auteur examine — aBrop paccmarpusaert; L'auteur explique les causes
— aBTOP OOBSICHSIET IPUYKHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BblAeNeHHEe KaKOWIHMOO UAEH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTop oTmedaer, 4To ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp ykas3bIBaerT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTop moa4epKUBaeT, 4To ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BBIICISAET ... |

11. La présentation d'une idée secondaire — u3noxeHne BTOPOCTENIEHHON HIECH
L'auteur mentionne qch — aBrop ymomunaer; L'auteur signale qch — aBrop coobmaer;
12. La prise de position ou de la défense d'une thése — onpenenenue cBOEro OTHOIICHUS
WM 3alIUTa CBOSH TOYKH 3PEHHS
Je pense, crois, estime que — st gymaro, monararo, cuutaro; L'auteur affirme que — aBTop yTBepkaaert;
L'auteur considére que — aBTOp CUMUTAET;
13. L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coriaceH ¢ ueM-1u00, ¢ kem-mu6o0; L'auteur se prononce pour gch —
aBTOP BBICKa3bIBAETCH 34 ... ;
14.  Laconcession — ycrymka
L'auteur admet — aBtop momyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBTop IpU3HAET;
15.  Lacritique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa WM OTKIOHEHUE TOYKH 3PCHUS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBHraeT pe3KUe apryMEHTHI HPOTHB
uneu; L'auteur démentit une affirmation — aBTOp onpoBepraeT yrBepKIeHUE;

X. La proposition d'une solution — npeanoxenue penieHus

L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBrop mpejyiaraer.

Pa3nen 1 mynkr 1.2
Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-tech,
sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement employé
avant les années 1970, l'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'’hui aux
départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
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Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont aujourd'hui

[ l'aérospatiale ;
(1 les biotechnologies ;
(1 les technologies de I'information ;
1 les nanotechnologies ;
1 la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 1'ordinateur et un
«hot-spoty», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiére infrarouge convoie
les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches : moins d'un
metre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit et sont
insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’exceéde pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil photo.
Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchronisery» leurs
fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire de
contacts.

Pa3znen 1 nmynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarié peut, du fait ou a I’occasion
de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation particulicre.
11 doit informer son employeur dans les 24 heures de I’accident de travail ou de trajet (sauf impossibilité
absolue, force majeure ou motif Iégitime). Ce dernier doit ensuite faire une déclaration, sous 48 heures,
a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une feuille d’accident qui lui permet
d’étre dispensée de 1’avance de ses frais médicaux (dans la limite toutefois des tarifs de la Sécurité
sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a 1’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs criteéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

[ le caracteére soudain de 1’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou 1’apparition soudaine
d’une lésion (douleur lombaire a 1’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent ’accident de la
maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

0 I’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critere est apprécié largement ;
a méme €été retenue ’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien d’évaluation ;

1 le caractére professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de son
travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée pour le
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compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu de
travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours normal
aller-retour effectué par le salarié entre :

1 le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractére
de stabilit¢ (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

(1 le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans I'un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise en
compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté dans
I’entreprise.

Paznen 1 nmynkr 2.3
CprKTypa /| BHeIHHHﬁ BHU/I 3aAABJICHUSA

Bsenenue

VYBaxkaeMblil T-H ...

Monsieur,

Oguyuanvro, noryuamenb-myHcuund, UMs HeUu38eCmHo

VBakaemas TOCIOXKa...

Madame,

O¢1/l1/ﬂ/laﬂbH0, nouaydamenb-siCeHuna, UMl Heu3eecmmno

VBaxkaemeIe...

Madame, Monsieur,

Odpuyuanvro, ums noxyuamens u noj Heu38eCmmbl

YBaxkaeMele...

Madame, Monsieur,

O¢1/l1/ﬂ/laﬂbH0, K’OZOCI nucoemo GOPECOG’GHO HECKOJIbKUM HE3HAKOMbIM JZIOO}ZM ui yeiomy 077’106]1)/
VBaxkaemeIe...

Aux principaux concernés,

Oduyuanvro, ums noaydamens/i u nojl COBEPUIEHHO HEUBECTHbL
VBaxxaemblil r-H CMUIT

Monsieur Dupont,

O¢1/l1/ﬂ/laﬂbH0, nojiydyameilb - MyJtCHuHRda, umMsi u36€CmHo

VBaxkaemas r-ka CMuAT

Madame Dupont,

Oduyuanvro, noryuamensv- 3aMYHCHISL HCEHUWUHA, UM UBBECIHO
VBakaemas r-xa CMuAT

Mademoiselle Dupont,

Oguyuanvro, nonyuameinsb- He3AMYHCHAA HCEHWUHA, UM U3BECTHO
VBaxkaemas r-ka CMuAT

Madame Dupont,

Oguyuanvro, noaryuamenv-HeHWUHA, UM U36ECTNHO, CeMEUHOe NOJIONHCEHUe HEeU3BECTHO
YBaxkaeMbIi...

Monsieur Dupont,

Menee oguyuanvro npu Haruuuy 0en08biX KOHMAKMOS C Noyiamenem
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MeHs 3auHTEpecoBalio Balle 0OBSBICHHUE B ..., @ UMEHHO JTOJIKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié I'annonce dans... le...

Cmanoapmuas opmyna nooauu 3asa61eHus 6 pupmy, ube 00vsIeHUe 8bl YeUOEIU 8 2azeme UlU
JHcypHane

S nuiry mo nmoBoAy BalIero 0ObSBICHUS, Pa3MELIEHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a 1'annonce parue sur...

Cmanoapmuasn gopmyna, ucnonrv3yemas npu nooave 3asa6ileHusi 8 QuUpMy, pasmeuasuiyro ceoe
00vsAGIeHUe 6 UHMepHeme

51 naien Baie OOsIBJICHHE B... ... qucna

Au sujet de I'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas opmyna, ucnorvsyemas, 4moodvl 00bACHUMb, 20e 6bl Veuoeiu 00bseleHUe O
npueme Ha pabomy

MeHns oueHb 3auHTEPECcOBalIO Ballle OOBSBICHHE B ... O IpUeMe Ha paboTy OMBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, ucnorv3yemasn npu nooave 3asa6leHus 8 Pupmy, ube 00bssIeHUEe bl BUOETU 8 HCYPHALE
unu easeme

[Ipoury npuHSITH MEHS Ha pa0bOTY B... HA JOJDKHOCTb..., IOCKOJbBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna Hanucanus 3as16J1eHus 0 npueme Ha pabomy

[Ipomry mpuHSITH MEHS Ha JIOJDKHOCTb. ..

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢opmyna Hanucanus 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy

B HacTosiuit MOMEHT 51 paboTaro B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOJIUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvsyemces 01 onucanus 6awie20 akmyaibHo20 pooa 0esimerbHOCU U 8AUUUX OOIHCHOCHIHBIX
obsazanHocmei

ApryMeHTanus

51 oueHb 3aMHTEPECOBAH B MOJIYYCHUHU 3TOH pabOThI, MOCKOJIBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonvsyemcs, umobvi 00bacHUMb, NOYEMY 8bl XOmume Noxy4ums 29my pabomy

S xoten ObI paboTaTh B Ballleil KOMIIAHUH, ITOCKOJIBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvsyemcs, umobvi 00baCcHUMb, NOYEMY 8bl XOmume Nowy4ums 3my pabomy

Mou cunbHBIE CTOPOHBI....

Mes qualités principales sont...

Hcnonvsyemcs npu nepeuucienuu auiux 0CHO8HbIX Kayecmea

Mory cka3aTb, YTO MOEW €IMHCTBEHHOU ci1a0o0i CTOPOHOI/ ClaObIMH CTOPOHAMHU SIBJISIOTCH... .
Ho s paGotato Haz coboii.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvsyemcs, umobvt omkpwvims 8auiu ciadvle CMOpoHbsl, HO ¢ NOOMEKCMOM, YMO bl 20MOB6bl
pabomams HAO UCNPABTIEHUEM IMO2O

S cumnTaro ceOs MOAXOAANIUM KaHAUIATOM Ha TIO3UIIHIO. .., TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemcs, umobvl apeymenmuposams, 4mo oeidem 8ac XOpowlum KaHOUOAmom Ha 5my
nO3UYUIO.

XoTs y MEHS HET OnbITa PadOTHI B..., 51 OBLIL...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Ucnonvsyemcs, eciu y 6ac He 0bl10 wanca pabomams 6 nNOO0OHOU cghepe, HO bl Xomume
NOOYEPKHYMb, YUMo oO1adaeme KayeCmeamu, NPUOOPEemeHHbIMU U3 OPY2020 ONblma pabomol, KOMopbwvie
Mo2ym Oblmb Noae3Hbl

Hymaro, Mou mpodecCHOHANTBHBIE HABBIKK B OOJIACTH... OTIWYHO TOAXOMAT K TpeOOBaHUSM,
BBIJIBUTAEMBIM BallIEl KOMITAHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
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entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KaKukue HABbIKU OeNarom 8ac XOpouwum KaHOUOAmoMm Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paOoThL... s yIyUIIni/pa3Buil/IpruoOpes 3HaHU/yMEHUS. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

Hcnonvzyemcs, umobvl onucamv 6aul Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acmu u CnocoOHOCmb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMEHUIO HOBLIX HABLIKOG

S cnenuanu3upyrocs Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonwvzyemcs, umobsl onucams 6 Kakou 0061acmu 6vl Jyyuie 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMst pabOTHI B ... s pa3BHJI CBOU HABBIKH. ..

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonvzyemces, umobvl onucamv 6aul Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acmu U CHOCOOHOCHb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABLIKOG

BeIcTphIii TeMIT pabOThI HE CKa3bIBACTCS HA KAUECTBE BBINIOJIHICMBIX MHOW 3aJaHHM, TIOATOMY S
MOTY COOTBETCTBOBATh BEICOKHM TPEOOBAHUSM paOOTHI, HAPUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...

Hcnonvsyemcs, umobvl 00vbscHUMb, nouemy bl OblIU Obl XOPOULUM KAHOUOAMOM HA OOJIHCHOCHb
onazooaps onvimy, NPUOOpemeHHoOMY 3a 8pemst pabomvl 8 NPEOLLOYWUX KOMNAHUSX

Jlaxke o1 AaBJICHUEM 51 MOT'Y COOCTBETCTBOBATh BRICOKMM CTaHIapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

HUcnonvzyemcs, umobvl nokazams, ymo 6bl Modiceme pabomamv 8 mpeboeamenvHol pabouerl
cpeoe

Jlymaro, 3aHMMasi 3Ty JOJDKHOCTb, sI Obl C YIOBOJBCTBHEM BBINOJHSI CBOM OOS3aHHOCTH,
MTOCKOJIbKY 3Ta paboTa HaXOIUTCS B Chepe MOUX JIMUYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir I'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonwv3zyemcs, umobbl noKazamo 8auty JUUHYIO 3aUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

51 UBO 3aMHTEpPECOBaH B ... U OIEHIO BO3MOXHOCTB/IIAHC MPUMEHUTh MOUW 3HAHHS Ha STOU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en... en
travaillant avec vous.

Hcnonwv3zyemest, umobbl nokazamo 8auty JUUHYIO 3aUHMEPECOBAHHOCMb 8 pabome

Kak BbI MOXeTe BUACTh B IPHIIOKEHHOM K IMUCHEMY PE3IOMe, MOW OIBIT pabOThI U CIIEIUATHHOCTh
COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAaHUSAM Ha JOJDKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent aux
exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcs, umobvl cocnamscsi Ha pesrome U NOKa3ams, KAK XOPOulo 8am HOOXOOUm dma
paboma

Mos Hacrosimasi TOJDKHOCTB... B... Jiaja MHE MIaHC MOpadoTaTh MOJ BBHICOKHM JIaBIICHHEM, B
KOMaHJie, TJi¢ ObUIO BaKHO TECHO COTPYAHWUYATh C MOMMH KOJUIET'aMH, YTOOBI BBIMOJHATH PabOTy BO
BpeMsL.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en équipe,
ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses collegues pour honorer les délais.

Hcnonvzyemcs, umodbl npounniocmpupoéams, Kakue HABbIKYU 6bl Hpuodpenu Ha eaulell
ce2o0HAUHel pabome

B nomonHeHne k MOMM O0SI3aHHOCTSIM ... sl pa3BUJI B ce0€ TaKUe KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemces, umodvl npounniocmpupoéams, Kakue HABbIKYU 6bl HpUodpenu Ha eaulell
ceco0HAWHeld pabome. Hagviku, Komopule 03MONCHO 0ObIYHO He ACCOYUUPYIOMCSL C HA38AHUeM 8aulell
0012CHOCIU

Ymenus

Mot pOgHOM SA3BIK..., sl TAKXKE T'OBOPIO TIO...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...
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Baw poonotui azvik u opyaue a3viku, Ha KOMOPLIX 8bl Oe2l0 paszosapusaeme

51 OTIIMYHO BIAACIO...

J'ai une excellente maitrise du...

A3bIKU, HeABAIOWUECS 8AUUUMU POOHBIMYL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O00HO 8ladeeme

51 cBOGOIHO TOBOPIO TIO...

J'al une connaissance pratique de...

A3viKu, HesAgnAOWUeC 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPLIMU 8bl CGODOOHO 8laldeeme

S ©Mero ...-TUJICTHHUI OTBIT paOOTHI B...

Jiai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomul 6 konkpemuotui cgpepe

51 ABNSIFOCH MPOJABUHYTHIM MOJIB30BATEIIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasvixu pabomul ¢ komnvromepom

[Tonarato, st 06511210 OTJAMYHBIM COUETAHUEM ... U ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonvsyemcs, umobsl nokazams, HACKOILKO COANNAHCUPOBAHBL 8AULU HABIKU

OTnryHbBIE KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobnocms denumucs ungopmayuei u 00bACHAMb YMO-Mo 8AUUM KOJLLe2aM

Jlornueckas aprymeHTanus

Capacité de déduction

Cnocobrnocms noHumMams u 00vACHAMb e ObICMpPOo U IPhexmuerHo

Jloruueckoe MbIIILUIEHHE

Esprit de logique

Cnocobnocms moyHo Gopmyauposams uoeu, 8 Xopouio NPoOYyMAaHHOU MaHepe

AHanutuyeckrue CiocoOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobrocms 0emanbHo OyeHUBAMb Geuiu

Bricokue TUYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobrnocmy ynpasnams u d¢hpgpexmusHo oouamscs ¢ Koire2amu

[TeperoBopueckre HaBbIKU

Compétences en négociation

Cnocobrocmu 2¢hhexmusHo 3aknouams COelKU ¢ OpyeuMu upmamu

[Ipe3eHTaIIOHHBIE HABBIKU

Capacités d'exposition

Cnocobrnocmyo 3¢pgpexkmueno npezenmosams uoeu nepeo 6OabLUIOU 2pYNnou arooeu

3axiroueHue

S necTBUTENBHO X0YY MOTYYUTh PadOTy B Balleil KOMIAHUM Ha MO3UIIMH, KOTOPYIO BBl CMOXKETE
MIPETIOKUTH

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.

Hcnonwvzyemcs, umobbl 8 3aK1104eHUU NOBMOPUMb O CE0EM HCeNAHUU pabOmams 6 KOMNAHUU

51 paccmaTtpuBaio HOBbIE OOS3aHHOCTH/HOBYIO JIOJDKHOCTb KaK BbI30B, KOTOPBIH 5 XOTed Obl
MPUHSTD.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je pergois comme un défi.

Hcnonwvzyemcs, umobbl 8 3aK1104eHUU NOSMOPUMb O C80EM HCeNAHUU pabOmamy 8 KOMNAHUU

S 65l ¢ yTOBOJIBCTBUEM JIMYHO OOCYIMII C BAMH MOJPOOHOCTH JOHKHOCTHBIX 00sS3aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter du
poste.

Hcnonvsyemcs 6 3aka04eHuY KAk HAMEK HA 603MOACHOCHb UHMEPELIO

[IpukpensieHHbIM (haiisioM 51 TAaKXKe BBICHLIAIO0 CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

Sl cBoOom€EH...
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Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonwvzyemcs, umobbi ykazame 8pems, K020a vl 6yoeme c800600HbL 0151 UHMEPBLIO

Crnacu6o 3a yneneHHOe BaMU BpeMsl. Sl Ha/iel0ch Ha BOBMOKHOCTB JIMYHOM Oece/ibl O TOM, ToYeMy
MMEHHO $ ITOAX0XKY Ha 3Ty JOJDKHOCTB. [loxkamnyiicTa CBSAKUTECH CO MHOH I10...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particuliérement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonwvzyemcs, umobvl npedocmasums npeonoymumenbHvle 01 64C KOHMAKMHble OaHHble U
nobaazooapums pabomooameisi 3a NPOCMOmMp pe3ome

C yBaxxeHUEM...

Veuillez agréer mes I'expression de mes salutations distinguées,

OguyuanvHo, ums adpecama Heuz8eCmHo

C yBakeHHEM Balll...

Salutations distinguées,

OguyuanvHo, WUPOKO UCNONILIYEMCSl, UMS NOJLYYAMes U3BECHHO

C yBaxeHueM Balill...

Veuillez agréer l'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedko UCnOIb3YemCs, UMSL NOTYYAMeNs U36ECIHO

Pa3nen 3 mynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies
au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de
structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a I’échelle du nanométre
(nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En
effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que I’optique, la
biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des
NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies.
La dissémination a large échelle de nanoparticules dans ’environnement est sujette a des questions
¢thiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accord¢ 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000,
certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de 1 000 milliards
de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000
milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement
corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est
particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumicre,
¢lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences,
caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la matiére, qui reste a ce
jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers phénoménes au niveau
nanométrique, par exemple:
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— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifi¢, c’est-a-dire que les
¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut
décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en termes
de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 mynkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a l'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation, I’exploitation,
la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou de services a
dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le contrdle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systémes logiques ou services a dominante
technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progrés des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions pour
la formation initiale, la formation continue et les enseignements de I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines voisins
et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

Oopasen 3asiBJICHUS 0 npueme Ha padorty
Anna 420047 Kazan
IVANOVA Russie
12 rue Lénine Département LEA, Centre Censier

101



13, rue de
Santeuil

75005 Paris
Kazan, le 12
février 2014
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Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en francais
dans le but de travailler dans une entreprise a 1’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont ét¢ confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriére a I’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA Signature
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